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PE®EPAT
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BBEJAEHUE

Bce coBpeMeHHBIE A3BIKM MHUpa HAKAIUIMBAJIA CBOW CJIOBAapHBIA 3amac C
APEBHUX BPEMEH W 3apOXKICHHS IUBUIN3ALUN, OHU JOOABIsUIM B ceOs HOBBIC
DJIEMEHTBI, B TOM YHCJIC, 3aMMCTBOBAHHS W3 JIPYTHUX S3BIKOB, a YCTAapeBIIUEC U
HECAKTYaJIbHBIC CJIOBA — MCKOPCHSIM. Pa3BUTHE sI3bIKa MPOUCXOAMIO OT MPOCTHIX
MEXKJIOMETHIH M OJHOCIOXKHBIX MPEIJIOKCHUNA IO CIOXKHBIX TI'PaMMaTHYCCKHX,
JCKCHYECKMX M CEMaHTHYCCKMX CTPYKTYp, BKIo4as (paseonorusmsl, 0e3
KOTOPBIX HEBO3MOXKHO MPEJICTABUTH COBPEMEHHBIH SI3bIK.

®dpa3zeonoru3mMbl  SBISIOTCS HEOTHEMJIEMON 4YacThIO YCTHOTO HApOJIHOTO
TBOPYECTBA, TaK KaK B X OCHOBE JIeKAT pasHOOOpa3Has JACSITeITbHOCTh YeJIOBEKa,
€ro TMOBCEHEBHBIM OBIT, KYJAbTypa M TpaJulMUd Hapoja. JlaHHBbIC JICKCUYECKUE
CIMHUIIBI CYIIECTBEHHO JOMOJHSIIOT W 00O0TamaloT MPOIEcC MEXIYHAPOIHOTO
oOImIeHns, 0COOEHHO B BOGHHOM JaHcKypce. K coxaneHuro, BOWHA W BOCHHBIC
JICHCTBHUS COTMPOBOKIAIM HAC Ha TMPOTSHKCHHH BCEH HCTOPHHM YelOBEYECTBA W,
KOHEYHO, 3TH COOBITHSI HE MOTJIM HE OCTaBUTh CIIe]] B SI3BIKOBOH cTpyKType. U,
YUUTBIBAsI, YTO CEMAHTHUKA (Ppa3eoIOTHUECKUX €IUHUI] HHOT/IA SBJISICTCS HESCHOM
e Il CaMUX HOCHUTENEH s3bIKa, HEYJAMBHTEIBHO, YTO MPH MEXKKYJIBTYPHOM
B3aWMO/ICHCTBUY BO3HUKAET CJIIO)KHOCTH B TIOHUMaHUH.

AKTYaJIbHOCTbh HCCJIeTOBAHUS OOYCIIOBICHA HEOOXOTUMOCTHIO HM3YUYCHUSI
(ppazeorornuecKuX EAMHUI] BOSHHOW TEMAaTHKH, TaK KaK BOCHHBIC COOBITHS
NPOMCXOIAT Ha TPOTHKCHHHM BCEW HCTOPHHM YEIOBEYECTBA, B TOM 4YHCIE U B
coBpeMeHHOM Mmupe. Dpazeonmoruyeckuii (HoHI OTpakaeT cBoeobOpaszme obOpaza
KM3HHM,  KyJIbTYPbI,  IEHHOCTEW,  MHPOBO33PEHHsSI  HOCUTENeH  s3bIKa.
®pazeonornuecKkue EIMHMIBIL, B TOM YHCIC W BOCHHOW TEMATHKH, MIMPOKO
UCTIONB3YIOTCS. B Pa3iiMyHBIX BHIAX JAHCKypca JUIS TPHIAHUS OOPa3sHOCTH H
BBIPA3UTENHLHOCTH. [Ipy 5TOM M3ydeHNe aHTIIMHCKIX BOCHHBIX (Pa3eosoTu3MOB HE
HAIIUIO JIOCTaTOYHOTO OTPAXKEHHS B pabOTaX UCCIIEOBATEINCH.

HoBu3Ha pa0oThl 3aKII0YAETCS B CO3JAHUU TEMATHYECKOU KJIACCU(PUKAINN

M aHaliu3e CEMaHTHUYECKOM MOTHUBHUPOBAHHOCTH (PPa3eoJOTHUUECKUX €IHHUIL
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BOGHHOM  TeMmaTWKd,  OTOOpaHHBIX M3  «bBOJBIIOrO  aHIJIO-PYCCKOTO
(ppaszeonorunueckoro ciaosaps» A.B. KyHuHa, a Taxke aHan3e UX MCIOIb30BAHMS
B aHIJIOSI3BIYHBIX 3JEKTPOHHBIX CMU.

Hean padoTbl — BhISIBICHUE U aHAIHU3 (PPa3eoIOrM3MOB BOCHHOW TEMAaTUKU
Ha Marepuane «bosblIOro aHriIo-pycckoro (paseosornyeckoro ciosaps» A.B.
KyHnHa n aHanu3 uX UCMOIB30BaHus B aHIIOA3bIYHBIX CMU.

JUis nocTrKEHU LI ObUIN IIOCTaBJIEHbI CIEIYIONUE 3aAa4n:

1)  aHanm3 MUTEpaTypHI IO TEME HCCICAOBAHHUS;

2)  BbIIBIICHUE (PPa3eOIOTUYECKUX CIUHUII BOCHHOH TEMAaTUKH U3

«bonpioro anrno-pycckoro (paseonoruyeckoro ciopaps» A.B. Kynuna;

3)  cocraBicHUE TEMaTHIECKON KJaccuukanuu BOCHHBIX
¢dbpazeonoru3mMos;

4)  ananms dbpazeonornzMon 1o CTEIIEHU CEMaHTHYECKOI
MOTHBHPOBAHHOCTH;

5) BBISIBIICHHE W aHAJIU3 HCIIOIb30BaHUS (Pa3eOJOTHUCCKUX CIUMHMIT
BOCHHOM TEMATHKHU B CTAThbAX aHTJION3BIYHBIX CMU;

6) cucTreMatu3anus ¥ 0000IIeHNe PE3yIbTATOB UCCIICIOBAHMS.

O0BbeKTOM HCCIICIOBaHHS JAaHHOW pabOThl SBISIOTCS (Ppa3eosornyeckue
€IMHUIIEI BOCHHON TEMaTHKH.

Ilpeamerom  nganHOW  paboOTBHl  SBISETCA ~ aHAIM3  AHTJIMHCKHX
¢dbpazeos0ru3MOB BOCHHOM TeMaTHKH Ha MaTepuane «boJIBIIOro aHrio-pyccKoro
dpazeonoruueckoro cioapsi» A.B. Kynuna u crateit anrnosizeransix CMU.

I'mnorte3a ucciaenoBanus. lcrnonp3oBaHWE BOCHHBIX (PPa3eooru3MoB B
aHrIos3bI9HBIX CMU criocoOCTBYET OKa3aHUIO AMOITMOHAIBLHOTO BO3ACHCTBHS Ha
qUTaATEN, a TakKe (POPMHUPOBAHUIO ONPEACICHHOTO OOIIECTBEHHOI'O MHEHHUSI.

TeopeTnueckasi 3HA4YUMOCTb pabOTHI OOYCIIOBJIEHA HCCIICIOBAHHEM
CEMaHTHYECKUX OCOOCHHOCTEH (Ppa3eosiorn3MoB BOCHHOW TEMAaTHKH, a TaKXe HX
WCTOJIb30BaHUS B aHIJION3BIUYHBIX dJEKTpoHHBIX CMM, d4t0o cmocoOCTByeT
paCIIMPEHUI0 3HAHUN O JIMHTBUCTHYECKUX OCOOCHHOCTSAX M KOMMYHHUKATHBHBIX

CTpaTeTusiX, UCHOJb3yEMbIX B COBPEMEHHBIX HHPOPMAIMOHHBIX pecypcax.
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IIpakTHyeckass 3HAYMMOCTb JaHHOW BBITYCKHOM KBaJU(DUKAIMOHHOM
paboTHI 3aKIIIOYAETCS B TOM, UTO MaTepraj MOXKHO B JIaJIbHEUIIIEM UCIIONIh30BaTh B
MPENOaBaHuM JUCUUIUIMHBI « Teopusi aHTTTUUCKOTO S3BIKAY.

TeopeTnueckyw 06a3y uccienoBanusi coctaBuin padbotel A.B. KynuHa,
B.B. Bunorpagora, A.M. Cwmupnauukoro, M.B. Apnonsn, H.H. AmocoBoi,
I'.b. Aarpymmnoi, K.5. ABepOyx, 1.U. YUepHbIoBO.

MeToabl  Mccjiel0BaHMsI:  METOJl  OMHCAHUsA,  OOOOIICHUS |
CHUCTEMATU3aAlINM, & TAKXKE€ WHTEPNPETAMOHHBIM MeTol. B mpakTtuueckoi vactu
paboThl UCIOIB30BaHBI KOHTEKCTYaJIbHBIH aHaIu3, METOJ] YaCTHYHOWU BBHIOOPKH,
aHaJIu3 CJIOBApHBIX JChUHUIINK, CEMaHTUUYECKUW aHalnu3, KOJIMYECTBEHHBIM
MOJCYET.

Marepuan wucciaenoBanusi. 115 ¢dpaszeonoruyeckux eIUHUI] BOCHHOU
TeMaTUKU U3 «boJbIIoro aHrio-pycckoro (paszeonorudeckoro cioBaps» A.B.
Kynuna; 34 crateu anrmos3biubbix aiekTpoHHbix CMM: CNN, Reuters, The
Guardian, Sky News.

Crpykrypa patdorsl. BeinyckHas kBanudukalnuoHHass paboTa COCTOUT M3
BBEJICHHUS, JBYX TJIaB, BBIBOJIOB K HUM, 3aKJIIOUeHHUS U Oubiuorpaduueckoro

CIIMCKa.



1 TEOPETUYECKUE ACTIEKTBI ONUCAHUS
®PA3EOQJIOTMYECKON EJIMHULIBI

1.1 ®pa3eosioru3M Kak si3bIKOBasl ¢AUHUIA AHTJIMHCKOT0 SI3bIKA

®paseonorus — (0T rped. phrases — Belpaxkenune u l0gos — ydeHue) Hayka,
U3y4Yaromas  JICKCHYCCKH  HEJICIUMBbIC,  IICJIOCTHBIE [0  3HAYCHHUIO,
BOCTIPOM3BOJIUMBIC B TOTOBOM BHUJIC PEUEBBIC CAMHUIIBI, UM COYCTAHUS CJIOB.

®dpazeosorTu3M — YCTOMYMBOE COYETAHWUE CJIOB, 3HAYCHUE KOTOPOTO HE
BBIBOJIMMO U3 3HAYCHHH CJIOB, U3 KOTOPBIX OHO COCTOMT.

VY CcTOWUNBBIEC BBIPAXKEHUS HE CTPOSATCS TOBOPSIIMM KaXKJIbIH pa3 B MOMEHT
peu, a, Ipu HEOOXOIUMOCTH, OEPYTCS U3 CIIOBAPS B BUJIE TOTOBBIX €IMHUIL. .

®dpazeosiorus MPEACTaBIsICT COOOW pa3zen SA3bIKO3HAHMS, 3aHHUMAIOIIHICS
U3y4eHHeM (pazeooru4eckoro cocTaBa si3bIka; COBOKYIHOCTh (Ppa3eosoru3mos,
CBOMCTBEHHBIX OMNPENENEHHOMY A3bIKY2. (Dpa3eonorus BO3HUKIA U HPOIOIIKAET
CBOE pa3BUTHE HA CTBIKE KPYMHBIX OTpAciedl A3BIKO3HAHUS: JIEKCUKOJIOTHS,
CEMAaCHOJIOTHs, CHHTAKCUC, MOpP(OJIOTHs, CTHINCTHKA, COIMOJIMHTBUCTUKA,
JIMHTBOCTPAHOBEICHUE H TIEPEBOIOBEICHHES,

CymectBoBanue (Hpa3eoqOrHYeCKUX BBIPAKEHUNW B PA3IMYHBIX SI3bIKAX
MOJITBEPKAAET WX YHUBEPCATBHOCTb, OJHAKO pAa3iuuusi B TEPMHUHOJIOTHUH
Hen30ekHbl. Tak, W3Ha4aibHO TepMHuH «phraseology» B aHIIMICKOM  SI3BIKE
obo3nauan ciaenayromee: «Phraseology is the way in which language is used, espe-
cially in the choice of words and expressions»*. Oxnako, Gnarogaps BIHSHHIO
pycckoi (ppaszeosioruu, JaHHBIM TEPMHMH CTaj Takke 0003Hauath «the study of set
or fixed expressions, such as idioms, phrasal verbs, and other types of multi-word

lexical units, in which the component parts of the expression take on a meaning

! Bo6wipena, E.B. Anrnuiickas nekcukosorus = English lexicology: yue6. moco6ue. Bonrorpan, 2023. C.
42.
2 E¢pemona, T.®. CoBpeMeHHBIH TONKOBBIH clIOBaph pycckoro a3bika. M., 2019. C. 669.
¥ Bonoxosa, O.1. Ponb uMoMaTHUeCKUX BBIPAKEHUI AHIIHICKOTO A3bIKa B (YOPMUPOBAHMH JTHYHOCTH U
HAIIMOHAJILHOTO XapakTepa HocuTesel si3pika. M., 2019. C. 234-235.
* Cambridge advance learner’s dictionary. Cambridge, 1999. P. 245,
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more specific than or otherwise not predictable from the sum of their meanings
when used independently».

B  «TonkoBom cnoBape» C.M. OxeroBa «(ppazeonorusm, uiu
dbpazeonornueckass €AUHUIA, TAKXKE HAMOMAy ONPENENeTCS KaK «yCTOMUYMBOE
CJIOBOCOYETAHUE, BRIMOJHAIONIEE (DYHKIIUIO OTACIBHOIO CJIOBa, YIIOTPEOIstoeecs
KaK HEKOTOpOE IIeJIoe, He Mojjiexaliee JalbHEHIIIeMy pa3ioKeHUI0 U 0OBIYHO HE
JIOMyCKalollee BHYTPU ce0sl epecTaHOBKY CBOMX 4acTeiy. °

B ocHoBHOM (hpazeosiornueckuii 000pOT B KAKOM-TO OMPEACICHHOM SI3BIKE
SIBJISIETCSL €r0 HETMOBTOPUMBIM JOCTOSTHUEM. XOTS OJMHAKOBHIE IO CMBICITY, a
WHOTJIa Ja)Xe IO COCTaBy CJIOB (Ppa3eosoru3mMbl OYEHb YAaCTO BCTPEYAIOTCS B
pPa3HBIX S3BIKAX. OTO OOBSACHICTCS TECHOM CBS3BIO HApOJOB, OCOOCHHO, B
COBPEMEHHOM MHpE, TJE JIIOAU CBOOOJHO MPEOA0JEBAIOT MHOTOKHUIOMETPOBBIC
I'PAHUITBI, OOIIAsSCh B COIIMAIBHBIX CETSX.

®pa3eonoru3mM SBISIETCS OJHOM M3 XapaKTEPHBIX YEPT ICTETUYECKOIO
acrnekrta Jr00ro s3bika. C ero mMOMOIIBI0 MBI MOXKEM JIETKO MIOHUMATh JIPYT Ipyra,
ONMMpasich Ha TEPEHOCHBIM cMbICh (paszeonorudyeckoit enununbl. Ho, ¢ apyroi
CTOPOHBI, 3TO MOXET U 3aTPyJAHUTh NEPEBOJ C WHOCTPAHHOTO $3bIKa, TAK KAaK
(b pazeosoru3Mbl He yAacTCs IEPEBECTH TIOCIOBHO.

VYyéHple  pa3HBIX CTpaH  CcUMATalOT  (GPa3eoorHuecKrue  eIUHUIIBI
JEKCUYECKUMH COYETAaHUSMHU, UCIIOIb30BaHUE KOTOPBIX YKpAIlIaeT Peyb, AENaeT €€
O0onee BBIPA3UTENBHOW, SPKOW H DMOIMOHAIBHOW, U O3TO CIOCOOCTBYET
MOBBIILIEHNIO KyJIETYphl pedn.®

®pa3eo0ru3mMbl CBA3BIBAIOT MHOTOKYJIBTYPHYIO UCTOPUIO KaXXJOTO Hapojaa
C COBpPEMEHHbIMU peanusMu. HEBO3MOXKXHO CEerogHs MpeICTaBUTh peyb
00pa30BaHHOTO YeJOBeKa 0€3 HCIONMb30BAHUS YCTOWYHMBBIX BBIpaXEHUU. Taxke
OHM AaKTUBHO HCIIOJIB3YIOTCSI HE TOJBKO B YCTHOW pEYH, HO U 3HAUYUTEIHHO

00JIer4aroT IMOHMMAaHHE CMBICTIA HAayY4YHBbIX pa60T, XYOOKCCTBCHHBIX TCKCTOB WM

crtatert CMU.

®> Oxeros, C.1. TonkoBblit cioBaph pycckoro sasbika. M., 2014. C. 543,
6 Kynun, A.B. Anrnuiickas ¢paseonorus: Teopernueckuii kype. M., 1970. C. 8.
9



[IpoucxoxxeHne TEepMUHA «HUIMOMAa» MPHUIHUCBHIBAETCS  AHTJIUHCKOMY
muarBUcTy JLIT. CMHuTY, KOTOPBIN yTBEpkaai, 4To ciioBo «idiom» ymotpedisercs
B AHIJIMIICKOM fA3BIKE JUIsl 0003HAYEHUsI TPaMMAaTUYECKON CTPYKTYphl COUYETaHHI,
KOTOpbIE XapaKTEepPHBI JIJIsl 3TOrO fA3bIKa HECMOTPS Ha TO, YTO MHOI/A 3HAUYECHHU
JIaHHBIX CPAIIEHUH HENb3s OOBACHUTH C TOYKU 3PEHHS TPAMMATHKU M JIEKCHKH.'
Yro kacaetcst TepMHUHA «(ppa3eosoruueckas eIMHULa», KOTopas OnpeaeseTcs: KaK
ocobasi Tpymnmna CIOBOCOYETaHHM, €ro B YHNOTpeOJeHHe BBEIU COBETCKHE
JIUHTBUCTHI.

B pa3sbIxX si3pIKax U BHYTPU KaXKJIOTO OTAEJIBHOTO sI3bIKa (Ppazeosoruyeckue
EAVHUIIBl KJIACCUDUIMPYIOTCA U aHATU3UPYIOTCA MO-pasHOMY. JIMHTBHCTBI He
OCTAaHABIIMBAIOTCS HAa  KAKOM-TO  OMNpPEACICHHOM BHUJAE  TPYNIUPOBAHUS
¢dpa3eosoru3MoB, KaxIblii BHOCUT CBOU KOPPEKTUPOBKH, aHAIH3UPYET
POUCXOXKIECHUE UANOM, CPAaBHUBAET C YCTOWYMBBIMU CIOBOCOYETAHUSIMU JAPYTUX
A3BIKOB, TEM CaMbIM KJIacCU(PUIIUPYS COBpEMEHHbIE (DPa3eoJOTHYECKUE STUHUIIBI
C Pa3HbIX CTOPOH.

PoponauanbHukoM Teopun  (pazeosorun TpU3HAETCS  IIBEHIIAPCKUMN
nunreuct UI. banmnum — ero uaenm okazanu CyIIECTBEHHOE BIIMSHUE HA pPa3BUTHE
coBpeMeHHON (paszeonorun. OH 3aHUMANCAd HWCCIACAOBAHMSIMU B OO0JACTH
JUHTBUCTUKA M (pazeonmorun ¢paHIly3CKOTO S3bIKa, HO €ro MCCIeI0BaHUs
OKa3alli KOJIOCCaJbHOE BIMSHUE HAa TOCJEIYIOIIME HCCIENOBaHUS B 00JAacTH
(paseonoruu Apyrux A3BIKOB — B TOM YHCIIE U AHTJIMHCKOTO A3bIKa®,

Ero Bkmag B wu3ydeHwe (¢pa3eoyioTMH CIOCOOCTBOBAN JalbHEHIIEMY
pPa3BUTHIO UCCIENOBaHMA B 00JacTH (Ppa3eosoruu pPOCCUHCKUX — YUEHBIX-
nunreuctoB A.B. Kynuna, A.M. CmupnHuukoro, a takxke B.B. Bunorpanosa,
KoTopbii B Hadaie 40-x rogoB 20 Beka 3aJ0KWJI OCHOBY I H3Yy4YECHUS

9

(bpaseonorm/l KaK JIMHT'BUCTHUYECKOM JAUCHUITIINHBI".

HI. bamm nan cnexyromee omnpenencHue (Pppa3eoqorndecKoil eIUHUIIBI:

" Korpuxamse, E.B. MHTepecHble acmeKThl B HCIONB30BAHUM M OOYUYEHHM AHTIMHCKMM HIHOMaM //
[IpobGnembl coBpeMeHHOro nenarorundeckoro oopazosanus. 2020. Ne 66-2. C. 178-181.
8 Bonoxoa, O.1. Poib nanoMaTHUeCKHX BBIPAKEHHi aHIJIHIICKOTO A3bIKa B JOPMUPOBAHMY JTUYHOCTH U
HaIlMOHAJIBbHOI'O XapakTepa HocuTenen s3eika. M., 2019. C. 34.
*Tam xe. C. 7.
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«COYETaHUs, MPOYHO BOIIEIAIINE B S3bIK, Ha3bIBAIOTCS (HPa3eoJTOTHUECKUMHU
o6oporamn».'? Taxxke OH y4uT, — «MBI MBICIHM ()pa3amu, a He cnoBamm». 't

A.B. Kynun paccmatpuBai (ppa3eosorn4eckyro eJuHUIlY KaK COBOKYITHOCTh
MOTEHIIMAIBHBIX CJIOB, KOTOPBIE TMOJIHOCTBHIO MEPEOCMBICIUIN CBOE 3HAYEHHUE, a
WHOTJa  COBOKYIHOCTH  JICICTBUTEIBHBIX  CJIOB  TOJBKO €  YaCTUYHO
MEePEOCMBICIICHHBIM 3HaueHueM. OH BbIJETSAT BO (pa3eosioTMM TPU pasjena,
MPUHIMIT KOTOPOTO OCHOBBIBAJICSA Ha 3HAYCHHSAX (Pa3eoJOTMUecKux OOOpOTOB:
WMOMATHKY, HANO(PPA3EOMaTUKY U (pa3eoMaTHKy 2,

Akanemuk  B.B. BuHorpagoB - BBIIBHHYJT — TE€OpUIO, YTO  BCE
dbpazeosornueckue €AUHUILI SBISIIOTCS BBIPAXKEHUSMH, B KOTOPBIX 3HAYCHUE
OJIHOTO DJJIEMEHTa 3aBUCUT OT CMbIciIa JApyroro osinemeHta. PabGoter B.B.
BunorpanoBa, mOCBSIIEHHBIE PYCCKOM (pa3eosoruu, CTadd 3HAYUTEIbHBIM
IPOJIBIDKCHUEM B HCCJIENOBAaHUU  (Ppa3eosorud Ppa3jduvHbIX S3bIKOB. Ero
OTPOMHBIN BKJIaJ B 00JacTé (ppazeosioruu ObLI MO TOCTOMHCTBY OLICHEH B BUIY
Toro (axkra, 4yTo JO 3TOrO0 BPEMEHU YUYEHBbIE HE CMOIVIM TPUUTH K €AUHOMY
MHEHHIO B U3YYEHUU CEMAHTUYECKOM CTOPOHBI YCTOMYUBBIX BbIpakeHui. [lo B.B.
BunorpanoBy, ¢pa3zeonoruyeckue €IWHULBI JENSITCS Ha TPU THUIA: HIAUOMBI,
¢dpazeonornueckre €IWHCTBA U (paseonornueckue coderanus. W 1o ero
KBaNM(UKAIUK (PPa3eoIOTUUECKUE CPAIICHUS, UM UIUOMBI, BBICTYNAIOT B POJIH
HEMOTUBHPOBAHHBIX €MHHUII, XapaKTEPU3YsICh KaK SKBUBAJICHT CJIOB, HAPUMED:
HABOCTPUTH JILIKH, CITYCTS PyKaBa, yepes IeHb Konoay u ap.t3

ITo cmoBam mpodeccopa A.M. CmMupHUIIKOTO, (Ppa3eosornyecKue eauHUIIbI
— 3TO YCTOMYMBBIE COUYETAaHHUs, HE 00JIaalolIUe 3MOLMOHAIIBHOW OKPACKOW Wiu
JKCIIPECCUBHOCTBIO, KAKOBBIMM  XapaKTEPU3YETCA HIUOMA. XapaKTEPHBIM
MOMEHTOM JIJISI HUX SIBIIIETCA UX SpKas CTWJIUCTUYECKAs OKpPacKa, SMOLMOHAJIbHAS

HACBIIIEHHOCTh, OTXOJ OT OOBIYHOTO HEUTPAIBHOTO CTWJIS, Hampumep: to take the

10 banu . ®pannysckas ctuauctuka. M., 1961. C. 59.
! Bunorpanos, B.B. Jlekcukonorus u nekcuxorpadus. M., 1977. C. 119.
12 Kynun, A.B. Kypc dpaseonoruu coBpeMeHHOro aHTIuiickoro s3pika. Jlyoua, 2005. C. 488.
B3 I'anmesa, ®.®. dpaseonoruueckue eIMHUIBI Kak OOBEKT HCCIEIOBAHHS B TPYHAaX OTEUECTBEHHBIX
uccnenosareneii / LINGUA MOBILIS. 2015. Ne 1 (52). C. 38-47.
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bull by the horns, to wash one’s dirty linen in public.*

[Ipodeccop N.B. ApHonba goKka3biBaia, YTO TEPMUH «(ppaszeosnoruyeckas
€MHUIIa» JIOJXKEH OTHOCUTHCS TOIBKO K YCTOMYUBBIM BBIPAXKEHUSM, KOTOPBIE, TIO
€& MHEHMIO, ABJISAIOTCS SKCIPECCUBHBIMH ¥ AMOIMOHAIEHO OKpaIleHHbIMHU. 1

IIpodeccop H.H. AmocoBa B cBouxX Tpymax Ha3bIBaeT (Ppa3eosoruyeckue
€UHUIIBI «YCTOMYMBBIMU KOHTEKCTYyaJIbHBIMU eauHUIIAMU». OHa OOBSACHSET 3TH
€UHUIIBI KaK YacTH OJHOTO IEJIOTO, KOTOpPhIE HEJb3sl 3aMEHUTh 0€3 M3MEHEHUsI
3HAQYEHHUS] KaK ATOTO €JIMHCTBA, TaK M OTACIBHBIX JJIEMEHTOB JAHHOTO €IMHCTBA.
ITo H.H. AmocoBoii, ¢hpazeosornueckre eIUHUIII ACJISITCS Ha JIBa TUIIA — UJIHUOMBI
u ¢pazembl. [lo e€ ompeneneHuto, UIUOMBI — 3TO «EAWUHHUIIBI TOCTOSHHOTO
KOHTEKCTa, B KOTOPBIX YKa3aTeJIbHBbII MUHUMYM U CEMAaHTHYECKU PEasn3yeMbIi
AJIEMEHT HOPMAJIbHO COCTaBJISIOT TOXJIECTBO MU 00a TMPEe/CTaBICHBl OOIIUM
JEKCUYECKUM  COCTaBOM  CIIOBOCOYETaHUSI U  KOTOpbIE  XapaKTEepU3YIOTCS
LIEIOCTHBIM 3HaYeHHEM, Hanpumep: red tape»?®,

I'.b. AHTpymMHa B 3TOM BOIIPOCE MOJJEPKUBAIA U MPOJOIKUIA TEOPUIO
A.B. Kynuna, o0bsicHsiE B CBOMX paboTax, 4TO TpaHb MEXIYy IMOCJIOBHUIIAMH U
¢dpazeosnoruzmMaMu oueHb TOHKasi, U MHoOrAa €€ HeT coBceM. OHa yTBepiKiaia, 4yTo
¢dpaszeonornueckre eAMHUIIBI IPOUCXOAST OT HAPOIHBIX TTOTOBOPOK U MOCJIOBHIIL, U
Hao0opoT!’,

Takue nunreuctel kak O.B. AdanacweBa, H.H. Mopo3oBa He ObUTH CTOJB
KaTeTOPUYHbI, W NPUACPKUBAINCH TEOPHUH, YTO CJIEAYEeT YUYUTHIBATH JIUIIb
MOXO0KHE YEePThl MEXKJy MOTOBOPKAMH, IMOCIOBHIIAMH U (Ppa3eosioTU3MaMu, Tak
KaK MOCJIEIHUE B OCHOBHOM BXOJSIT B COCTAaB YCTHOTO HAPOJHOIO0 TBOPYECTBA, HO
He ABIISIOTCS UX OCHOBHOMN XapaKkTepHoii uepToiil®,

K.A. ABepOyx omnpenensn TepMUH «(pa3eosoru3sm» Kak «yCTOWYHMBOE,

BOCIIPOU3BOAMMOC B PC€UYM COYCTAHHC CJIOB HMJIM IIPCAJIOKCHHUC C ITOJIHOCTBIO MJIN

Y UYepnobait, C.E. Omnpenenenne HAMOMBI B COBpeMeHHOH (paseosoruu // YuéHble 3amucKu
TaBprueckoro HaMoHaIBHOTrO YHUBepcuTera uMenu B.M. Bepuanckoro. 2011. Ne24 (63). C. 317-322.
> Apnonba, U.B. JIeKCHKONOrUs COBPEMEHHOT0 aHTIIMHCKOro s3bika. M., 2017. C. 376.
1 Amocosa, H.H. OcHoBbI aurmmiickoit gpaseonoruu. JI., 2017. C. 203.
Y Antpymmna, I'.B. Jlekcukosorus anrmiickoro s3eika. M., 2019. C. 288.
8 Tam xe. C. 192.
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YaCTHYHO  MEPEOCMBICICHHBIM  3HadeHmeMm»®. [lo  ompenmenennmro AN
BrnaceHkoBOH, «B OTIWYHH OT CBOOOJHOTO CIOBOCOYETAHHUSA, Y (PPa3e0IOTUIeCKOM
€IMHUILIBI JICKCHUECKOEe 3HAYCHHE MMEET HEe Ka)XJI0e€ CIOBO B OTICIBHOCTH, a BCE
CJIOBOCOYETAHMS B LIETOM» 20,

N.N. UYepHbimeBa paccMaTpuBaeT (pa3eosioru3Mbl KaK «yCTOWYHBBIE
BOCTIPOM3BOAMMEBIE  Pa3AelbHOO(DOPMIICHHBIE COYETaHUS CIOB  PAa3IMYHBIX
CTPYKTYpPHBIX THIIOB C EIMHWUYHOW COYETAEMOCTHIO KOMIIOHEHTOB, 3HAYCHHE
KOTOPBIX  BO3HHMKAeT B  pe3yjbTare CEMaHTHUECKOTO  MpeoOpa3oBaHMs
KOMIIOHEHTHOTO COCTaBa»2,

B crnoBapsix 3apyOeKHBIX aBTOPOB UAMOMA OMPEEISIETCS KaK «yCTOWINBOE
BBIpQ)KCHHE, B KOTOPOM JIBa WJIM OOJiee CJIOBa CBsI3aHBI CHHTAKCHYECKH, HO CO
3HAYEHHEM, COOTBETCTBYIOIIMM OJIHOM JEKCHYECKOH eIMHULE»?? M KaK «TpyIa
CJIOB, YbE€ 3HAYEHUE HEBO3MOKHO BBIBECTH U3 €€ COCTABIAIOMMX»23. A. JlaHrion
Ha3bIBaCT HIMOMBI KOMIUIEKCHBIMH SI3BIKOBBIMU KOHGUTypamusmu. [Ipu 3Tom
BHOBbH OTMEUAETCS, YTO JTMHTBHUCTHI HE MPHIILIN K €IMHOMY IIOHUMAHUIO TEPMUHA.
dpa3zeo10ru3MOM Ha3BIBAIOT KaK ycToWuMBOe couetanue Tuma kick the bucket, Tak
U pedeBble (opmyinbl, (UKCHPOBaHHBIE (pasbl, CIOBOCOYECTAHUS, KIIHIIIE,
BBICKA3bIBAHMsI, TOCIOBHUIIBI U aJTIO3UU. Mcciie[oBaB pa3ilyHbIe MOJXO0JbI CBOUX
Koyuier, A. JIaHTJION THIIET, YTO HIAMOMATHYECKHE KOHCTPYKIIMH MOTYT OBITh
ONMCaHbl KaK KOMIUICKCHBIE CHMBOJBI CO CHEIU(PUICCKHMH (OPMaAIbHBIMH,
CEMaHTHUYECKUMH, parMaTU4eCKUMHU u COIMOJIMHTBUCTUIECKUMU
xapakTtepuctukamu. Hambonee xapakTepHBIMH TpPHU3HAKAMH HIIAOM SBISIOTCS
MHCTUTYaIU3allusl, COYETAEMOCTb, YCTOMUYMBOCTH W HEKOMIIO3UIIMOHAIBHOCTb.
[Tpu 3TOM HabMIOAAETCS COCYLIECTBOBAHHE Y3KOTO U IIHPOKOIO (C BKIIOYECHHEM

24

MOCJIOBUI]) 00beMa UTMOMATHUKHU "

SI3pIKOBas YCTOﬁqHBOCTB, CEMAHTHUYCCKasA MLCJIOCTHOCTb H Pa3ACIIbHOC

9 ABep6yx, K. 5. Jlekcuueckue u dpaseost. acmeKThl MepeBosia: yuebnoe nocobue. M., 2019. C. 176.
0 Bnacenkos, A.1. Pycckuit s3pik. ['pammarnka. Texer. Ctumu peun. M., 2015. C. 350.
! Yepupimesa, 1.U. ®pa3eonoru3Mbl COBPEMEHHOIO HEMEIKOTO A3bika. M., 2020. C. 112,
22 Matthews P.H. The Concise Oxford dictionary of linguistics. Oxford; New York, 2017. P. 410.
2 Collins English dictionary and thesaurus. Major new edition. Glasgow, 2013. P. 318.
# Langlotz A. Idiomatic Creativity: A cognitive-linguistic model of idiom-representation and idiomvaria-
tion in English. Amsterdam; Philadelphia, 2015. P. 28-29.
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opopMieHHE SBISAIOTCA HaMOoOJiee TOUYHBIMU XapaKTEPHbIMH OCOOEHHOCTAMM
¢pazeonoruueckux o000potoB. Ho wu3yunB pabOThl pa3HBIX JUHIBUCTOB, MBI
MOXEM CJIeJIaTh BBIBOJ, YTO Ha JAHHBIH MOMEHT HET €IUHOI0 OIpPEACICHUS
TEpMHUHA «(pazeosornyeckas eIUHUALIAY.

W3yuuB u mpoaHalIU3uMpoOBaB TEPMUH «PpPa3eosIorMuecKasl €IMHULA», MbI
MPUILIM K MHEHHUIO, YTO U B 3apyOeKHOI, U B OT€UECTBEHHOU (hpa3eosaoruu HeT
€IUHOTO MOAXO0Aa K 3TUM OIpeleieHUusAM. Eciin HEKOTOpbIE JTUHIBUCTBI OTHOCST
¢dpazeosiornueckre eAMHMIIBI K MOCIOBUIAM U MOTOBOPKaM, TO JAPYTrUe YaCTUYHO
WIM TOJHOCTBIO C 3THUM HE corjacHel. Ho ecTh M TOYKa CONPUKOCHOBEHHS,
KOTOpasi OCHOBaHAa Ha MHEHHUH, 4TO (pa3eosioru3M — 3TO CIOBOCOYETAHHUE, UbE
3HaUE€HHWE HE BBIBOAUTCS M3 3HAYECHHS €ro COCTABIISIONIMX. XOTh IMpoljema
YHUBEPCAJIIBHOTO OMpeesieHuss (ppa3eoiorTu3MOB U KPUTEPUU UX KIACCHU(PUKALIUU
70 CHX TMOp OCTalOTCS OTKPBITHIM BONPOCOM, B JIaHHOW paboTe B KayecTBe
OCHOBHOTO OIpe/ieNIeHnus «(Ppa3eoornuecKor eIMHULIBIY, sI COTIANIYCh C TEOpUei
N.B. ApHonba, 4To TepMUH «(hpazeonorundeckas eJuHUIA 3TO — HKCIIPECCUBHO U
AMOLMOHAIBHO OKPAIIEHHOE YCTOMYNBOE BBIPAKECHHUE.

1.2 Knaccupuxanuu ¢ppaseooru3mMon

B coBpeMeHHOW JMHTBHUCTHKE CYIIECTBYET MHOXECTBO CIIOCOOOB
kIaccupukanuy  (HpazeoqOorHYecKUX EIUHUIl, KaXKIbIii aBTOp TPaKTyeT CBOM
Croco0, MPUBOJISi OCHOBATEIbHBIE T0BOABL. B OCHOBHOM KiaccH(pUKalys 3aBUCUT
OT XapaKTEePHBIX MPU3HAKOB (hPa3eoNOrNIECKUX COUCTaHH.

XoTs  TEpMUH  «TeMaTWyecKas»  KilacCupUKalus HE  CUHUTAeTCA
OOIIETPUHATHIM, OH SIBISETCS TPAAUIIMOHHBIM W CaMbIM JPEBHUM MPHUHIIUIIOM
KJaccupukamuy  (ppazeosoru3MoB, KOTOPBIH OCHOBaH Ha HMX OpPUTHHAIBHOM
COJIEP/KaHNH.

Ha  Ttematnueckom  mpuHumne  kiaccuduxkanuu  (ppazeonoru3smMon
OCHOBBIBAIMCh TPYAbl TaKUX POCCUMCKMUX W 3alaJHbIX JUHIBUCTOB Kak JLIL
Cwmurt, B.X. Komnuns, ILIL JIutBunoB. Bo ¢pazeonorun aHrimiickoro u pycckoro
A3bIKA HAa  OCHOBAaHMM OOBEIMHEHHUS  (PPA3€OJIOTMUECKUX  €IUHULl  I10

TEeMAaTUYECKOMY  MPHU3HAKy  OTpakaloTcsi  OOBEKTUBHO  CYILIECTBYIOLIUE
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IPYNIUPOBKY IPEIMETOB U SBJICHUN TPEAMETHOTO MUPA.

VY4eHble BBIIETSAIOT OCOOBbIE TpyNnbl  (Ppa3eoJOrHnYecKux  €IMHUL,
colep)Kalllue Ha3BaHUS IHKUBOTHBIX, YacTeld TeNa, pacTeHUH, OTpa)Karollue
YeJIOBEYECKYIO JESTeNIbHOCTh, OTHOIIECHUS MEXIY JIIOAbMH, MpEeAMETbl ObITa,
ABJIeHUs npuponbl u T.14. Hanpumep: «a spring chicken» — «okenTopoTbiil 10HEL»
SABISAETCS THIMYHBIM IPUMEPOM IS TPYIIIEI KUBOTHEIX, TO €CTh 300HUMOMZ,
®pazeosoru3mMsbl, B KOTOPHIX YIMOTPEOJSIOTCS PACTEHUS, KaK MPAaBUIIO, HA3bIBAIOT
¢uTtoHnmMamMu. MOXHO TPUBECTH CIEAYIOIMIMM mnpumep: «sport one's oak» B
3HAYCHUHU «3aKphITh JBEPh IIEpe]l KeM-IHMOO0, €CIM MOCETUTENb HEXeIaTeneH» o,
Ecnu Bcto ¢paseonoruto pa3fenutb 1Mo TEMaTHYECKUM Tpynmnam, To o0pa3oB U3
KUBOTHOT'O MHPA OKaXETCsl OOJIbIIIE BCETO.

JLII. Cmut knaccupuumpyeT (pa3eoJorudeckue €eJIMHMIIBI COTJIACHO HX
UCTOYHUKAM TIPOMCXOXKICHUS, «HMCTOYHUKAM)», OTHOCSIIUMCS K KOHKpPETHOM
chepe JeATENbHOCTH YEJIOBEKa, JKU3HM TNPUPOABI, MPHUPOAHBIX SBICHUIL.
[IpencraBnsier B CBOMX KJIACCU(UKALMOHHBIX Trpynnax (pa3eoJorudyecKue
€MHHULBI, HUCIOJb3yEMblE MOpPSKaMHU, pblOakamMH, COJAaTaMH, OXOTHHUKAMU MU
CBSI3aHHBIE C POJIOM ACATEIBHOCTU U PEATUSMH.

B xiaccupukanun CmuTta MBI TakKe HaXOAMM TPYIIBl (Ppa3eoraoru3MoB,
CBA3aHHBIE C JOMAIIHMMM M JHUKUMHU JKUBOTHBIMH W ITULAMH, CEJIBCKUM
XO3SUCTBOM W KyJuHapued. ECThb Takke MHOTOYHCICHHBIE (pa3eonornyeckue
€JIMHULBL, B3ATHIE U3 CIIOPTA, HCKYCCTBA U APYrUX UCTOYHHKOBZ',

CMHT yKa3pIBa€T, YTO CIIOBOCOYETAHUS, CBSI3aHHBIE C MOPEM M JKU3HBIO
MOPSIKOB, OCOOCHHO MHOTOYHCJICHHBI B AHIVIMHCKOM CJOBape. BOIbIIMHCTBO U3
HUX JJaBHO Pa3BUBAJIU MeTa(QOpUUECKHUE 3HAUCHUS, Y KOTOPBIX OOJIbIIIE HET CBA3M C
MOpeM uiau  Marpocamu. [IpumepoM  MOryT  HOCIYXHUTh  CIEIYIOLIHE
¢dpaszeonornueckre 060POTHI, CBSI3aHHBIE C MOPEM, U KOTOPBIE C TOJITOBPEMEHHBIM

yrmotpebieHneM ObLIM  MeTadhopudHO TiepeocMbIcieHbl: «to launch into» —

#Kynun, A.B. Kypc dpaseonorun coBpeMeHHOro anrmiickoro sspika. C. 331.
% Tam xe. C. 114,
27 Kabanosa, A.b. ®paseonoruueckue eIMHUIbI KAK HCTOYHUK KyJIbTYPHO-HAIMOHAILHOM MHpOpMAIHH
// EBpaszuiickuii coro3 yuénsix, 2020. Nel1-4 (80). C. 62-65.
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SHEPrUYHO B3AThCA 3a neno; «to be all at sea» — pactepsaThcs; «to touch bottom» —
JIOWUTH 10 TIpeiena.

B pa3roBopHOM aHIJIUHCKOM TakKe€ MOXHO BCTPETUTh (Ppa3eoorhuyecKue
000pOTHI, CBA3aHHBIC ¢ 0XOTOM: «t0 run with the hare and hunt with the hounds» —
BECTH [BOMHYIO HUIpy. DTOT (pa3eooTH3M HMMEET IOXO0KHH JKBHBAICHT H B
PYCCKOM SI3BIKE, TJI€ TOXE YIMOTPEOSIETCS CIIOBO «3asip (IMOTHATHCS 3a JBYMSI
3aiamn).

Yro KacaeTcss Ha3BaHUN JKUBOTHBIX B (PPa3e€OIOTHYECKUX BBIPAKEHHUAX,
MOKHO BCTPETUThH cO0akK, CBUHEH, Koilek, jomasieH, nrui: «to let sleeping dogs
lie» — ObITh OT rpexa moxpanbiie; «to Kill two birds with one stone» — momyuuTh
JBOMHYIO BeIrony; «in fine feather» — wapsiaHbIii.

Penko, HO ymoTpeOistores Gppa3eoaornueckiue eANHMIIBI CO CIIOBaMU BETED,
J0X1b, TyHa, conHIe: «to be under the weather» — momacte B Oexy; «to bless one's
stars» — 6;arogapuTh Cyan0y.

Ecnmu  paccmatpuBaTh TeMy JIoMa, JIOMAIlHEro ou4ara, MeOeid, To
(paseosoruveckuii CIOBapHBIN 3amac 3/1ech Ooraye:

— to bring home to somebody — noBectu 10 co3HaHwus,

—to set one's house in order — mpUBOAUTH CBOU J€Ia B OPSIOK,

—to lay on the shelf — BeiOpacsiBaTh 32 HeHaZOOHOCTHIO,

— to fall between two stools — cumeTs MEKIY IBYX CTYJIBEB,

— to get up on the wrong side of the bed — BctaTh ¢ jeBOM HOTH.

WuTepecHbie HAMOMBI BCTPEYAIOTCS 110 TeMe KyxHsi, ena: «to have a finger in
the pie» — ObITh 3aMelIaHHBIM B Jieie, «t0 be in a Stew» — ObITh, KaK Ha UTOJIKaX,
«to eat a humble pie» — mporotuts 06mIy, «t0 cut and come again» — ectb ¢
anmeruToMm, «to make no bones of» — He mepemoHUTHCSI.

IIo wmuennmio  B.B. MoKueHKo, TeMaTuyeckas  Kiaccudukanus
(Gpa3eosoOru3MOoB BO MHOTHX CIIydasiX OTPaKaeT MX MOTHBHPOBKY W IO3BOJISCT

BBISIBUTH KOMIIJIICKC KOHKPCTHBIX HpCHCTaBHeHHﬁ, KOTOPBIC ITOPOJNIIN 0COOEHHBIC
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acCOlMaly MBICIH, OTIOKHUBIIMECS BO (paszeonornn.’® Ommako mnomoOHas
KJ1accuuKaIms HE YYHUTHIBACT JMHTBUCTHYCCKHEC XapaKTePUCTUKHU
dbpazeonornuecKux eauHUII.

Knaccuduxanus ¢pa3eosorusMoB ¢ TOYKH 3pEHHUS CEMaHTUYECKOU
CJIUTHOCTH MX KOMIIOHEHTOB MPUHAMICKUT akanemuky B.B. Bunorpamory. Kak
W3BECTHO, (Ppa3eoqOru3Mbl BO3HMUKAIOT U3 CBOOOIHOTO COYETAHUS CJIOB, KOTOPOE
yIoTpeOIIsieTcs B IEPEHOCHOM 3HaueHUH. [locTeneHHo mepeHOCHOCTh 3a0bIBaeTCs,
CTUPACTCS, U COYCTAHUE CTAHOBUTCS YCTOWYNBBIM.

Ota xinaccudukays OCHOBaHA Ha MOTHBHUPOBAHHOCTH (hpa3eosOrHUeCKUX
enquau. [lo cTemeHW WAMOMATHYECKOTO 3HAYEHUS  PA3IMYHBIX  TPYII
¢pazeoqoru3mMoB, T. €., B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, HACKOJIBKO CTHPAIOTCS
HOMHWHATHBHBIC 3HAYCHUS KOMIIOHCHTOB ()pa3eosioru3Ma, HAaCKOJIBKO CHJIBHO B
HUX TIEPCHOCHOE 3HadyeHHWe, akajaemuk B.B. BuHorpamor kmaccuduiupoBal ux
clenyrommuM  o0pa3oM:  (¢pa3zeosoruyeckue  cpamieHus, (Ppa3eosoruyecKue
eJIMHCTBA ¥ (PPa3eoIornIeckue codeTanus >,

@®pazeosoruyeckue  CpamieHuss — 3TO  aOCONIOTHO  HEJENHMMBbIE,
HEPA3JI0KUMBbIE YCTOWYUBBIE COUYETAaHUA, O0IIee 3HAUEHNE KOTOPBIX HE 3aBUCUT OT
3HAYCHHS COCTABIIAIONIMX MX cJI0B: «kick the bucket» (pa3r.) — 3arayThCs, ymMepeTh
(= mpotrsanyTh HorH); «send smb. to Coventry» — OOMKOTHpPOBATH KOTO-JIHOO,
IPEKpaTUTh OOIIEHHE C KeM-Iu0o; «at bay» — 3arHaHHbld, B OE€3BBIXOJHOM
nosioxkeHnn; «be at smb.’s beck and call» — ObITh Bcerna roroBeIM K yciyram (=
ObITh Ha moOerymkax); «to rain cats and dogs» — nuTh Kak u3 Beapa (0 JAOXKIE);
«be all thumbs» — 6wITE HenoBKMM, HeykrO)kUM; «Kilkenny cats» — cMepTeabHBIE
Bparu. dpazeosornyeckue cpamieHus BO3HUKIN Ha 0a3e MEePEHOCHBIX 3HAYCHHI
WX KOMITIOHEHTOB, HO BIIOCJICJICTBHH ATH MEPEHOCHBIC 3HAYCHUS CTATU HETIOHSTHBI
C TOYKH 3PCHHSI COBPEMEHHOTO si3biKa. OOpa3HOCTh (hPa3eOTOTHISCKUX CPAIICHHMA

packpeIBaeTca Tonbko HcTopuuecku’. Hampumep, ciosa «bay», oO3Hayaromiee

% Moxkwuenko, B.B. CnapsHckas ¢paseonorus: yued. mocodue. M., 2019. 286 c.
# Apxunosa, E.1., Bnasankas M.B. Lexicology. Practical course. Jlexcuxomnorus. Ilpakruueckuii xypc. :
yueb. nocobue. HoBocubupck, 2021. C. 102.
¥pokonbena, C.M. MexanusMbl co3ianus ¢paseoaorudeckoit obpasnoctu. M., 2016. 132 c.
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TyNHK, U «beck» — B3Max pyku — SBISIOTCS apXau3MaMHU U HUTJE KpoMe JTaHHOTO
BbIIIE (hpa3eosoru3Ma He yIOTPeOISIOTCS.

®dpazeonornueckrue eUHCTBA — 3TO TaKW€ YCTOWYHMBBIE COUYETAaHUS CJIOB, B
KOTOPBIX TPU HaJHMYWU OOIIEro MEePeHOCHOTO 3HAYCHHUS OTYETIIMBO COXPAHSIOTCA
MPU3HAKK CEMAHTHYECKOW pa3JelbHOCTH KOMIIOHEHTOB: «to spill the beans» —
BBIIaTh CEKpeT; «to burn bridges» — cxxurate MocThl; «to have other fish to fry» —
UMETh Jienia nmoBaxkHee; «to throw dust into smb.’s eyes» — 3aroBapuBaTh 3yObl; «to
burn one’s fingers» — 00keubcsi Ha yeM-1100; «to throw mud at smb.» — nonuBath
rpsi3bio; «to be narrow in the shoulders) — He moHuMaTh myTOK; «to paint the devil
blacker than he is» — crymarb kpacku; «to put a spoke in smb.’s wheely —
BCTaBJIATh NAJIKKU B Koseca; «to hold one’s cards close to one’s chest» — nepxatb
4TO-IN00 B CEKpeTe, HE pasriamaTh 4To-TM00, TIOMaJKUBaTh, IEPKaTh S3BIK 3a
3ybamu; «to gild refined gold» — 30710TUTH YKCTOE 307I0TO, CTApaThCs YAYUIIUTH,
YKpacuTh 4TO-IMOO0 W 0€3 TOro J0CTaTOYHO Xopoinee; «to paint the lily» —
NOJIKPACUTh I[BET JIUJIUHU, TBITAThCS YIAYUIIUTh WM YKPACUTh YTO-MOO, HE
HY>KJAIOIEeCs B YIYUIICHHUH.

®dpazeonoruyeckue eIMHCTBA HECKOJIBKO cOMMKaroTCs C
(pazeonornueckuMy CpalieHusMH CBOell 00pa3sHOCTBbIO, MeTaOPUUHOCTHIO !,
Henapom akagemuk B.B. BuHorpamoB cumrtaeT o00pa3HOCTh XapaKTEPHBIM
NPU3HAKOB TOJBKO (HPa3eoqoruyeckux eauHCTB. CBS3b MEXAY KOMIIOHEHTAMH
(¢pa3eosqoruueckoro  €IMHCTBA  MOTHBUPOBAaHHA, OTYETIMBO  OIIYIIAETCS
MeTtadopu3anus.

JUis  moHMMaHus  (Ppa3eo’OrHueckoro €IWHCTBA  HEOOXOIUMO  €ro
KOMITIOHEHTHl BOCHPHUHUMATh B TIEPEHOCHOM 3HaueHWW. Hampumep, cmbIich
BEIpakeHnsa «make a mountain out of a molehilly — memates w3 myxu cioHa, T.e.
CWJIBHO MPEYBEIUYMBATH YTO-TNO0 (OYKBaNBbHO, NIeJaTh TOPY M3 XOJIMHKAa HOPKH
KpOTa), pacKpbIBaeTCsSd TOJBKO B TOM Ciy4ae, ecim cjaoBo «molehill»

pacCMaTpuBaTb B 3HAYCHHUHU «YTO-TO HC3HAYUTCIBHOC, MAJICHBKOC», a CJIOBO

%! Tataepa, T.A. CeMaHTHYECKHE THIIE! (DPA3EONOrH3MOB B OYPATCKOM M aHTIMHCKOM A3bIkaX // BecTHuK
BypsiTckoro rocynapcrsennoro yausepeurera, 2009. Nel0. C. 23-26.
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«mountain» — «4To-To O4YeHb OOJIBIIOEY». B cocTtaBe (hpa3eoqOruuecKux CIUHCTB
HET CJIOB, HEMTOHATHBIX C TOYKH 3PCHUSI COBPEMEHHOTO SI3bIKA.

XapakTepHbie TpU3HAKH (Ppa3eoJOTHUECKUX SANHCTB: 1) sipkas oOpa3HOCTh
W BBITEKAIOMIash  OTCIOJ]a  BO3MOXKHOCTh  COBIAJICHUS C  IapajuieIbHO
CYILIECTBYIOIIMMHU CJIOBOocoueTaHusiMu (cp.: to throw dust into smb.’s eyes, to be
narrow in the shoulders, to burn one’s fingers, to burn bridges); 2) coxpanenue
CEMaHTHKU OTJEIbHBIX KOMIOHEHTOB (to put a spoke in smb.’s wheel); 3)
HEBO3MOXKHOCTh 3aMEHBI OJTHUX KOMIIOHEHTOB Apyrumu (to hold one’s cards close
to one’s chest); 4) SMOUMOHAIBHO-IKCIPECCUBHAS OKPAIIEHHOCTb WIPaeT
pematoiiyto poiib (to throw dust into smb.’s eyes, to paint the devil blacker than he
is); 5) cnocoOHOCTh BCTyNaTh B CHHOHUMHUYCECKHE OTHOIICHUS C OTICIbHBIMH
cioBamu uiu Apyrumu ppazeonoruzmamu (to gild refined gold = to paint the lily).

®dpa3eoOTHYECKUE COYETaHUS — OTO YCTOHYMBBIE OOOPOTHI, B COCTaB
KOTOPBIX BXOJSAT CJIOBa U CO CBOOOIHBIM, U C (Ppa3eoOTHUYECKU CBS3aHHBIM
3HaueHHeM: «a bosom friend» — 3akanprdHblii Apyr, «a pitched battley —
O’KECTOYEHHAs CXBaTKa, «(to have) a narrow escape» — cracTuch 4yJoMm, «to frown
one’s eyebrows» — Hacynuth OpoBH, «Adam’s apple» — amamoBO s05I0KO, «a
Sisyfean labor» — Cusudos tpyn, «rack one’s brains» — 1oMaTh T0JI0BY (YCHIEHHO
JymMaTh, BCIIOMHHATB), «to pay attention to smb.» — oOpaTUTh Ha KOro-JIubo
BHUMaHUE U T.J.

B ortnimaume ot hpazeonorunyeckux cpameHuii 1 Gppa3eoorHuecKuX eIUHCTB,
o0NafaromMX IEJOCTHBIM HEPa3IOKUMBIM  3HAUYCHHUEM, (PPa3eoIOTHUECKUE
COYETAaHUs XapaKTEPU3YIOTCA CMBICIOBOM Pa3IokKUMOCTBIO.>?  BhIIBUKEHHE
BOCIIPOM3BOJIMMOCTA B  KAadeCTBE OCHOBHOTO Tpu3HaKa (Hpa3eooru3MoB
nmo3posiio mpodeccopy H.M. Illanckomy pa3BuTh nganbiie KiacCH(DHKAIIAIO
akanemuka B.B. BuHorpamoBa u BbIACIHTh YETBEPTHIA TUIN (PPa3eoqorM4eCKUX
eIMHUIl — TaKk HasbiBaeMble  (ppazeonormdeckue  Bhlpaxkenus.* K

(dpazeonornuecKuM BBIPAXKEHUSIM OTHOCSTCSI TAKHME YCTOWYMBBIE B CBOEM COCTaBe

% 1lanckuii, H.M. ®pa3eonorus coBpeMEHHOro pycckoro s3bika. M., 2015. 160 c.
% Tawm xe. C. 76.
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1 ynotpebaeHun Gppazeonoruyeckue 000pOThl, KOTOPHIE IIETUKOM COCTOSIT U3 CIOB
co CBOOOAHBIM HOMHHATHBHBIM 3HAUEHHUEM MW CEMAHTUYECKH WIEHHMBbI. WX
€AMHCTBEHHAas OCOOEHHOCTh — BOCHPOM3BOJMMOCTB: OHHM HCHOJB3YIOTCS Kak
TFOTOBbIE pEYEBBbIE EAUHUIBI C TOCTOSHHBIM JIEKCHUYECKHMM COCTaBOM H
OIPENICIIEHHOW CEMAaHTUKOM.

BriBozpI. Takum oOpa3zom, paccMarpuBas rpynInupoBaHue
¢dpazeosnornueckux 0OOPOTOB CO CTPYKTYPHOM TOUKH 3pEHHsI, ObLIO BBISBICHO,
YTO B UX COCTAB MOTYT BXOJIUTh pPa3HbI€ YACTU PEUM, U KaXKJlasg 4acTb PEYH MOXKET
o0pa3oBaTh HECKOJIBKO TMap Mexay coboi. UTo kacaercs CceMaHTHYECKOU
KBaJIM(PUKALIMHU, 371€Ch OCHOBHOM XapaKTEepHOW YepTO OCTAETCS TO, YTO CMBICIH
[IEJIOT0 3HAYEHMsI HE BBITEKACT M3 3HAYEHUW KOMIIOHEHTOB (hpa3eosiorHuecKux
COUYETaHUH, TJIe OJIMH U3 KOMIIOHEHTOB YIOTPEOIseTCS B CBOEM MPSIMOM 3HAYCHUH,
a ¢pazeosiornueckre eIMHCTBA, UMEIOIINE SMOIMOHAIBHYIO OKPACKY U SIBISIOTCS

OTHOCHUTCIIBHO IIOJABUXXHBIMMU.
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2 AHTJIMMCKUE ®PA3EOQJIOT'M3MbI BOEHHOM TEMATUKHU

2.1 Ananu3 BOeHHbIX (pa3eonoru3MoB Ha marepuaje «bosbmoro
AHIJI0-PyCcCKOro ppaszeosiornueckoro ciaoaps» A.B. Kynuna

Boennasi ¢pazeonorusi ucciemyercss B pasIMUHBIX AUCKypcax, BKIIOYas
CMU, mexHauMOHAJIbHYI0 KOMMYHUKAIMIO, TIOJIUTUKY, SKOHOMUKY, CIIOPT U T.J.

CymecTtByeT [nBa OCHOBHBIX IIOAXOJa K  ONPEIEICHHI0 BOCHHOM
(pazeonoruu paccMaTpuBa€MOro HamH SIBIEHHS: 3TO (pa3eooTU3Mbl BOESHHOU
CEMAHTUKH U BOCHHON TEMaTHKHU.

B Hamem wuccrnenoBaHuM ocyuiecTBieHa pabora ¢ «boJbIIMM  aHIJIo-
pYCCKUM (ppa3eooruueckuM cioBapéM», aBTOPOM KoToporo ssisercs A.B.

3. TlepbIM 3TamoM Kak pa3 Obll 0TOOp (PPa3ecoNoru3sMoB Ha OCHOBE

Kynun
BBIIICYTTOMSIHYTHIX KPUTEPUEB:

1) ¢pazeonorusmsel, 3Ha4EHUSI KOTOPBIX COOTHOCATCS C BOEHHOU cdepoil — B
konndectBe 75 ®@E;

2) dpa3eonoru3Mbl, HE OTHOCSIIHMECS K BOCHHOW cdepe Mo CBOeMY
3HAQYEHUIO, HO BKJIIOYAIONIME B CBOM COCTaB JIEKCUYECKHE EIUHULIBI BOCHHOMN
tematuku — 40 OE.

CooTBeTCTBEHHO, 00IIIee KOTUYECTBO (Ppazeonoru3moB — 115.

Crnenyer OTMETHTH, YTO JaK€ BHYTPH YCJIOBHO BBIJICJICHHBIX HAaMU JBYX

HalpaBJICHU  pacCMOTpPeHUt0  (Gpa3eoyioru3MOB  CYIIECTBYIOT  CIydad

konkpetuszauuu. E.B. JlymanoBa cuuTaer, 4to «(pa3eosoru3mMbl BOEHHOMU

3¢ Kynaun, A.B. Bonpmioit anrno-pycckuii ¢ppaseonornyeckuii cnosaps. M., 2021. C. 1210.
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TEMaTUKH — 3TO (Ppa3eosoru3mMbl, (YHKIMOHUPYIOIIME B pPaMKaxX BOEHHOTO
KaproHa»>°, 0603HAYAIONIETO TIOHATHS U SBJICHUS, CBA3aHHBIE C BOCHHBIM JIEIIOM.
H.I'. Hukutuna cuuTaer, 4YTO BOEHHas (HPa3CoJIOTUS HCIOIB3YETCS <«JIJIs
0003HayYeHUs ONPEACIIEHHOTO CIEIUAIBHOTO MOHATHS, OTHOCSILETOCs K TOMY WIH
MHOMY pa3/iely BOSHHOM HAyKH MJIM BOGHHON TEXHHMKI».®

Kopnyc oroOpaHHbIX HaMu  (Ppa3eosiOTMUYECKUMX €JMHMI] O3HA4aeT
pazHooOpa3Hble SIBICHUS, XapaKTEpPU3YIOLIME apMHUIO U BOEHHBIE JEHCTBUA, U
apyrue acrnektbl BoeHHOM cdepsl. [lo cnoBam B.B. Iloromeu, ¢paszeonorus
BOEHHOM cepbl — Pppaszeonorus, cayxamas sl HAMMEHOBAHUS U XapaKTEPUCTUKH
BOCHHBIX peanuil («Ha3BaHMsI OOEBBIX JEWCTBUM, HA3BaHUS BOWH, BUIbI OPYXKHS,
TEPPOPUCTHYECCKHE AEHCTBUA M MX YYACTHUKU»)S .

B pesynbraTte ceManTUyeckoro aHaianza ¢ppa3zeosoru3MoB Obljia COCTaBlIeHA
TeMaTU4ecKas Kiaccu(ukaius, CoCTOAAs U3 HECKOJIBKUX TPYIIIL.

1. HaumenoBanmue jun (11 ®KE)

B nannyto rpynmny BXoAsST (ppa3eoaoru3Mbl, Ha3bIBAIOIIKME JTUIO WU TPYIITY
JIML], Yallle BCET0 BOCHHBIX TOTO WJIM MHOTO 3BaHUs, poja Bolck. Hanpumep, Takue

KaK.

o paddle foot — nexorunerr;

o walking John — HaemHBI# cepkaHT;
o G. I. Jane — BoenHOCTy>Xarmas (psI0BOr0 COCTaBa);
o alien enemy —  «BpaxneOHBII HMHOCTpaHEN» (MHOCTpAHEI,

MPOKUBAIOIINK B CTpaHe, HAXOIAIIEHCS B COCTOSIHUY BOWHBI C €70 POJANHON);
o companion in arms — TOBapHIIl 0 OPYKHIO.
2. Boiina (9 ®E)
Orta rpynma BKIIOYaeT B ce0s (Ppa3eosoru3Mbl, B KOTOPBIX OJHHUM W3

COCTaBHBIX KOMIIOHCHTOB MBJISICTCSI CJIOBO «waly. COOTBGTCTBGHHO, MOXXHO

% Jlymamosa E.B. ®pa3eonornsmbl BOEHHOH TEMATHKH KaK OTPaKEHHE COLMANBHBIX OTHOIIEHMH
BoeHHOCITyx)ammx. 2017. Ne 4-2. C. 364-372.
% Hukutuna, H.I'. Boennas nexcuka u ppaseonorus pycckoro s3sika. Omck, 2016. C. 70-74.
¥ Toronen, B.B. Ocobennoctn HOBO# (paszeosnoruu BoeHHO#H cdepbl anrmumiickoro. 2018. Ne 2-5 (30). C.
23-26.
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BBIICIIUTH 2 TIOJITPYTIIIH:

1) moarpynmy (pa3eosoru3smMoB, OTpaKarOMIMX BOWHY KaK aKTUBHBIN
BoOpyxeHHbIH KOHIUKT («a period of fighting between countries or states™) (4
®E). PaccmoTpuM napy npumMeposB:

° war of attrition — BoiiHa Ha UCTOIIEHHE;

. war to the death — 6opr0a He Ha )KH3HB, @ HA CMEPTh.

2) B apyrux (paszeosoru3mMax CJIOBO ‘WAl’ HCIOIB3YyeTCS B TIEPEHOCHOM
CMBICIIC KaK KpalHssi hopMa pa3penieHus MPOTUBOPEYH pa3HOro poja («any con-
flict or contest») mMexay rocyaapcTBaMu U MexIy oTaeabHbIMU JTtoabMH (5 PE).
B sty rpymnmy Bxoaat ppa3eosoru3mMel, TakKue Kak:

o phony war — crpanHas BoiiHa (II€PHOJ 3aTHIIbI BO BpEMs BTOPOMH
MUPOBOM BOWHBI);

o war of nerves — ncuxosorunyeckasi BOMHA;

. war of words — ciioBecHas BoiiHa.

3. Opy:kne (12 ®E)

Ota Tpymma Takke MOXET OBITh pa3lielieHa Ha 2 TMOATPYIIBI, KOTOPBIC
OINMCHIBAIOT pa3jvYHbic BHALI BoOpy:KeHusi (1) u ngeiicTBus ¢ HuMH (2).
XapaKkTepHbIM MPU3HAKOM MHOTHX (H)pa3eoIoTU3MOB JaHHOW TPYIIBI SBISCTCS
HaJIMYME B UX COCTABE JIEKCUUECKOU €IUHHULILI ‘arm’.

1) Buab1 opyxus (4 PE):

o cold arms — xosoHOE OpYXKHE;

° Brown Bess — kpemHeBO€e opyxKue;

o Jack Johnson — Tskenenii cHapsn (0 WMEHH HETPHUTSHCKOTO
Ookcepa);

o Big Bertha — (yctr. BoeH.) «bompmasi bepra», mymika OOJBIIOTrO
Kanuopa.

OTIMYIUTETLHON  OCOOCHHOCTBIO  ATHUX  (Ppa3eoOoru3MOB  SBJISCTCS
HCTOJIb30BaHNE UMEHU COOCTBEHHOTO, YTO IMO3BOJISET CHIENIaTh MPEANOI0KEHUE O

CYI]_ICCTBYIOIHGI;'I Tpadulu HAa3bIBATh OPYKUC JTUYHBIMHU KMCHAMM.
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2) neiictBus ¢ opyxueM (8 ®E). PaccMoTpuM HeCKOIBKO (Ppa3eosoru3Mon

3TOM MOATPYIIIIBL:

o lay down somebody’s arms — ckiaibIBaTh OpyKU€E, CAABATHCS;

. under arms — mox opy»uem, BOOPYKCHHBIIA;

o rise in arms (against) — B3sThCs 3a OPYXKHE, BOCCTaBaTh;

o turn one’s arms against somebody — moBEpHYTh OpYy>KHE MPOTUB KOT'O-

u60.

B nmoarpynny BXOAST TriarojbHble (ppa3eosiorM3Mbl, TaK KaK OHHU
0003HavaloT JEHUCTBUS, COBEPILIAEMbIE C UCTIOJIB30BAHUEM OPYKHUSL.

4. T'pynna «Benenue OoeBbix aeiicrBuin» (40 ®E) mnpeacrabieHa
CJIeIYIIIMMHU MOATPYNIAMM:

1) onucanue 601 (5 PE):

o the bath of blood — kpoBaBast Gams1, pe3ns;

. last-ditch defense — o6opoHa 70 mocieaHeH Kariu KPOBH;
o pitched battle — oxxecTouennas cxBaTka, HacTOsIIEE CPAKEHUE;
o ding-dong battle — 601 ¢ IepeMeHHBIM YCIIEXOM.

2) oOoeBbie geiictBua (35 ®@E). PaccMorpum mOpumepsl  caMmoi

MHOTOYHUCIICHHOH TPYIIIIHI:

o fight fire with fire — 6opoTbcs ¢ IPOTHBHUKOM €r0 K€ METOIAMH,

o blow one’s brains out — 3acTpeauTh KOro-inoo;

o blow to atoms — pa3HecTu BapeOGesru (Ipu B3phIBE);

o raise the banner of — mogusaTE 3HaMs OOPBLOBI, HAYaTH OOPHOY;

o Change one’s battery — TOMEHSTh TaKTHUKY, HAlpaBUTh OTOHb B
JIPYTYIO CTOPOHY;

o to shoot down in flames — pa3Hectn B myx u mpax;

o bite the dust — ObITh yOUTBIM, yMepeTh (B 0010);

o fight one’s own battles — moctosite 3a cebs, caMOMy CIPaBUTHCS C
TPYAHOCTSIMU;
) Cross swards — CKpecTH IIIard, Ha4aTh 0Oif;
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o die game — cpaxkaTbcs 710 KOHIIa,

o make war against — Bectu BOiHY IPOTHB.

JlaHHas rpymnmna — camas MHOTrouuciieHHas. Bxonsmue B Hee OE Ha3pIBaroOT
pPa3IMYHOTO POJAa JCUCTBUS B XOJ€ BOCHHOTO MPOTHBOCTOSHUS: TOJATOTOBKA K
0010, TOBEZICHNE BOCHHBIX Ha Pa3IMYHBIX ITalax BEJCHHs BOCHHBIX JACHCTBUU U
T.JI.

®dpazeonoru3mMel, IO CBOEMY 3HAUCHUIO HE OTHOCSIINECS K BOCHHOU cdepe,
HO CoOJep)Kallde B CBOEM COCTaB€ KOMIIOHEHTBI, CBS3aHHBIE C BOCHHOM
npodeccruoHansHOM chepoit, 00pa3yroT CIASAYIONIUE TPYIIIIHL:

5. IlpodeccnonanbHas AeATeJIbHOCTD (J10001 cdepsnl) (3 PE)

o Get the axe — ObITh YBOJICHHBIM;

be in the gun — GBITE MO/ YTPO30it YBOJIBHEHHUS;

carry the guns — ObITh TOCTATOYHO KBATU(PUIIUPOBAHHBIM.
6. XapakTepucTuKka u nopejaeHue 4ejoseka (17 ®KE)
['pynna npencraBineHa ¢gppazeosoru3MaMu, KOTOPhIE OMHCHIBAIOT YYBCTBA U

Ka4CCTBd, 4 TAKKC XapPAKTCP YCIIOBCKA. HaanMep:

o a straight arrow — npsiMoii, YeCTHBIN YEIOBECK;
o shoot the sitting duck — moryouts 4yemoBeka, BOCIOIB30BABIIUCH €T0
0€ECIIOMOIITHOCTBIO;

o sit on a barrel of gun-powder — cuaeTh Ha TOPOXOBOI OOUKE;

. come unscathed out of the battle — BeriiT cyxum U3 BOBI;

o to stick to your guns — cTosTh Ha CBOEM.

7. 'ocynapcTBenHasi noautuka (8 ®E)

B nanHOM citydae pedyb HIET O (pazeosoru3mMax, KOTOPHIMHU TOIb3YIOTCS,
KOT'JIa PeYb HJIET O IMOJINTUKE WIH O TOCYJapCTBEHHBIX JICIaX:

o the arms race — roka BOOpy>KCHUI;

o guns and butter — mnonuTHKa «mymek W Macia»  (TOJUTHKA,
OCHOBaHHasI Ha CTpEMIICHHH OCYIIECTBUTH BOCHHYIO, TaK U

BHYTPUIKOHOMHUYECKYIO MPOTPAMMBI);
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o the articles of war — cyneOHbIN KOIeKC (CyXOMYTHBIX BOWCK);

. bury the hatchet — 3akrounTs epemupue.

8. IloBcenneBHas xu3Hb (16 ®E)

JlanHas rpyrmia BKI04YaeT (pa3eosioru3mMbl, KOTOPHIMH YEIOBEK TMOJIb3YETCS
NEPUOANYECCKU B PA3HBIX cdepax )KU3HEACATSILHOCTH, KACAIOIIHECs B OCHOBHOM
COLIMAJIbHBIX OTHOILLIEHU U ObiTa. Hampumep, Takue Kak:

o a long shot — mayioBeposiTHas TIOMBITKA JTOCTHIKEHUS yCIexa,

o a battle of words — cnoBecnas nepenainka;

. fight one’s battles over again — nepexuBath HPONLIOE, OXUBISATH B
aMSTH COOBITHSI MTPOIILIBIX JIET.

9. Ilpupoansbie siBjaeHus (2 ®KE)

['pynna mpejpcraBieHa HEMHOTOYHCICHHBIMHA IMPUMEPAMU, PEYb HJIET O
CTETIEHH MOIIHOCTH MPUPOTHON CTHUXHUH:

o blow great guns — peBeTsb, pa3birpaThes (o Oype);

o war of the elements — pa30OyieBaBIIHECS CTUXUU.

[MporieHTHOE  COOTHOIICHHWE  (PPa3eoIOTU3MOB IO  TEMATHUYECKOM

OTHCCCHHOCTH IIOKAa3aHO Ha PUCYHKC 1.

TemaTrnuyeckue rpyninbl BOCHHbIX (PPa3eo010ru3mMoB

B Benenue 00eBbIX JeicTBHii: 40

B XapaKkTepucTuKa 1 roBeJeHHe
yejoBeka: 17

u [ToBceqHeBHAS KU3HB: 16

“ Opyxue: 12

B HanmenoBanwue nuil; 11

B Boiina: 9

B ['ocynapcTBeHHAs ITOJIHUTHKA: 8

¥ JIpocdeccHonaNbHas NEATENBHOCTD: 3

B [[puposaHsle ABICHUS: 2
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Pucynok 1 — TemaTnueckue rpynmbl BOGHHBIX (Ppa3eosoru3smMoB

Ha ocHOBe NpOBENEHHOrO aHaldM3a MOXKHO CJeNaTh BBIBOJ, YTO CaMoOM
MHOTOYMCIIEHHOM IpyNIoi sBisieTcss «BoeHHbIE O0eBble AeiicTBUsS» (40 DE), u 310
0o0OyCJIOBJIEHO O0OIIe TEeMaTHUKOW aHalu3UPYEMBIX BBIPAXKEHUH — BOEHHBIE
¢pazeonorusmbl. M camoil MaloOYHMCIEHHOM OKaszajdach Ipynmna «IpUpPOAHbIE
spieHus» (2 OE).

CnenyromuM 3TalioOM — HCCIEJOBAHHUA CTal CEMAaHTUYECKMH  aHaIW3
¢pazeosoru3MoB BOEHHOM TeMAaTWUKM Ha OCHOBe Kiaccupukanuu B.B.
BuHorpanoBa, coriacHo KOTOpOM pas3lIMyaloT TpU BHUIA (Pa3eoJOTU3MOB:
(ppaszeonoruueckue CpalleHHUs, dpazeosoruyeckue coueTaHus u
¢dpazeonornueckue enunctra. [Ipoananusuposansl 115 OE:

1. ®dpazeonoruvyeckue CpamieHus: — COBEPIICHHO HEJEIMMbIE YCTOWUYMBbHIE
BBIPQYKEHUS, 3HAUYCHHSI KOTOPBIX HE 3aBUCAT OT UX KOMIIOHEHTOB W CJOBa 3THUX
(pa3eosqornueckux €IWHUIl MO OTACIBHOCTH MMerT apyrue 3HaueHus (30 OE).

Hanpumep, Takue kak:

o G. I. Jane — BoenHOcy>Xarmas (psI0BOro COCTaBa);
o go great guns — poIBETaTh, UMETh YCIIEX;
o Trojan horse — TposHCKHII KOHB, CKpBITas OIACHOCTH (B CTpaHe,

HaMEYEHHOM JIJIs 3aXBaTa);

o Big Bertha — (ycr. Boen.) «bompmas bepra», mymika OOJBIIOro
Kanmmbpa;
o Jack Johnson — Tsokenbiil cHapsia (10 IMEHU HETPUTSIHCKOTO OOKcepa).

Ha ocHoBe mpuBeneHHBIX BhINIE (PPa3eoqOTU3MOB MOXKHO CHENaTh BBIBOI,
41O 17151 (Ppa3eosOrnYecKuX CpalleHUN MEPEHOCHOE 3HAUYEHHE CTAJIO0 OCHOBHBIM,
KOTOPO€ CPOPMHUPOBAIIOCH B PE3YJIbTATE IEPEOCMBICIICHHUS.

2. ®pa3eoIOTHUECKUE COYETaHUS OTIIMYAIOTCS TEM, YTO CMBICT BCei (hpasbl
3aBUCUT OT 3HAYCHHsI KaXXJOTO CJIOBA: CKaJIWTh 3yObl, TPECKydHid MOpPO3,
HIEKOTIUBBIA Bompoc U Ap. (42). [IpuBeném HeCKOJIbKO MPUMEPOB Ha MaTepuasne
«bonbioro anrno-pycckoro ppazeonoruyeckoro ciopapsi» A.B. Kynuna:

o lose one’s battle — moTeprieTs HEy AUy, MOPAKEHUE;
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° war of attrition — BoiiHa Ha UCTOIIEHHE;

. make war against — BecTu BOiHY IPOTHUB;
J war of words — coBecHast BoiiHa.
MOTHBHUPOBAaHHOCTD HPUBEICHHBIX IPUMEPOB (pazeoa0ru3Mon

3aKII0YaeTCs B TOM, YTO HMX KOMIIOHEHTHI CEMaHTHUYCCKH COIJACOBaHBI, YTO
MO3BOJISIET MOHATH ()Pa3cojOrM3M B IICIOM M BBIICIHTH OOpasHBIA CMBICT Ha
OCHOBE OOINEro s HUX TMpu3Haka. I[IpM HUCIONB30BAHUU MPSIMOIO HJIH
HEPECHOCHOTO 3HAYEHUs BBIPAXKEHHS CO3Ja€TCs OJWH M TOT ke 00pas, IMO3TOMY
(pazeororuuyeckre CoYeTaHUs OTHOCATCS K rpyIiIe 00pa3sHOil MOTHBHPOBAHHOCTH.

3. ®paseosornyecKre eIUHCTBA SIBISIOTCS HEACTUMBIMU BBIPAKEHUSIMH, HO
3HAYEHHE IeJ0H (pas3bl CUUTAETCS MOTHBHPOBAHHBIM: 3ejieHast yiuna (TO eCTh,
IyTh CBOOOJIEH), TAHYTh JSIMKY (3aHUMATHCS HETIOCHIIBHBIM, HEIIOOUMBIM JIEJIOM),
a TaK)Ke MyTHTb BOIY, IUISACATh IO 9YKYIO AYAKY, U 1p. (43).

o A straight arrow — npsiMoii, 4eCTHBIN YeI0BEK;

. a shot in the dark — neiicrBoBaTh ¢ HageXI0H HAa TO, YTO OHO
OKa)KETCSI BEPHBIM;

o shoot the sitting duck — moryouts 4emoBeka, BOCIOIB30BABIINCH €T0
0€CIIOMOIIIHOCTBIO;

o the battle of the books — yuenast nuckyccus.

MOTHBHUPOBAHHOCTh HPUBECHHBIX PUMEPOB bpazeosorn3MoB
3aKJII0YaeTCs B TOM, YTO OTACIbHBIC CJOBa, BXOIAIIAE B €ro COCTaB, —
CEMAaHTHYCCKH HECAaMOCTOSTEIbHBI, W 3HAYCHHEC KaXIOr0 W3 KOMIIOHCHTOB
SIBJISICTCS. YaCThI0 O0OpPa3HOro 3HAYEHHUS BCEro (hpa3coOrMYecKOro BBIPAKCHHS B
ICJTOM.

[TporieHTHOE COOTHOIIEHHWE YaCTOTHOCTH (hpa3eoOTH3MOB IO TEMAaTHKE

MOKa3aHO Ha PUCYHKE 2.
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CemanTHyeckas kiaccuuxanmus ¢gpazeonoruzMoB

B Opaseonorndeckue eANHCTBA: 43
B Opazeonormyeckue codeTaHus: 42

B Opaseonorndeckue cpamenus: 29

Pucynok 2 — Cemantuueckas kiaccudukamus Gppazeoioru3MoB

Ha ocHOBe TmpoOBENEHHOrO0 aHajaM3a MOXKHO CJieNlaTh BBIBOJ, 4YTO
dpaszeonmoruueckue enunctBa (43 ®DE) — camas oOmmpHas Tpynma cpeau
BBISIBIEHHBIX  ()pa3eojOru3MOB  BOEHHOM  TemMaTHMKW. HemHOro  MmeHslie
(bpa3eonornueckux eIMHMI] HAXOAUTCS B Tpymme (pa3eosoruueckue CoueTaHus
(42).

2.2 AHajaM3 HCHOJb30BAHUSI BOCHHBIX (PPa3eojorM3MOB B CTATHAX

aHrjaos3bI4HbIX CMHU

Ananus AKCHPECCUBHO-CTUIIUCTUYECKUX AHTJIMICKHUX BOEHHBIX
¢dpazeonornzmoB B koHTekcte CMU mgaeT BO3MOKHOCTH TIy0Ke MOHSTH, KaKUM
oOpa3oM BOCHHas TEMaTHKa BIHMSIET Ha $3BIK HOBOCTEH M KaKk depe3 S3BIK
CO3JAaETCsl ONPENEIEHHOE HACTPOECHHE WM NOJUYEPKUBAETCA CEPbE3HOCTh TEMBI.
Barnsn Ha m3ydeHue BOCHHBIX (DPa3eoTOTM3MOB U MX HCIOJIB30BAHUE B CTATHAX
anTnos3pr9HbIX CMU 103BOMISIET YBUAECTH M OLIGHUTH CIIENU(DHUKY MPErnoTHECEHUS
uHpopmaru 00 000POHHBIX U BOCHHBIX aCIIEKTaX.

HNcToyHMKOM MpPakTUYECKOTO Marepuaia SBISIIOTCS CTaTbU, B3SATHIE C
aMEepUKAaHCKUX M OpUTAaHCKUX HOBOCTHBIX cailToB, Takux kak CNN, Reuters, The
Guardian, Sky News. Bcero ©Obputo npoaHaiM3upoBaHO 34  CTaThH,
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onyOIMKOBaHHBIX, 3a Tocyennue 15 net. Bo Bcex ctarhsax ¢ yuéTom moBTOpa OBLIO
BbIsIBIICHO 34  dpaszeonornueckux eAuHUIBL.  KomnyecTBO  BBISBICHHBIX
dpazeonorusmMoB 06e3 moBTOpa cocTaBiseT 27 eaunun. IlpuBenem aHamus
ucnoiab3oBaHusi ®E BoeHHOUM TeMaTHku B cTaThaX 3ekTpoHHbIX CMU. Kak 6bu10
yKa3aHO BBIII€, HEKOTOPhIE (pa3eoaoru3Mbl ObLIU HCIOJIB30BaHbl B HECKOJIBKUX
Marepualnax, Ho OOJBIIMHCTBO U3 HUX BCTPETHIIMCH TOJIBKO B OJTHOM CTaThe.

Tak, ppazeonorusmser (6 DE) «give battle» — «math 00ii, 1aTh OTHOP», «UN-
der arms» — «moj opykueM, BOOPYKeHHBIN», «the armaments race» — «ronka
BOOpYKEHUIT», «raise the banner of» — «moaHATE 3HaMs1 0OpHOBI, HAYATH OOPHOY»,
«fight fire with fire» —«0opoThCcsi ¢ MPOTUBHUKOM €ro e MeTogamu», «pitched
battle» — «oxecTodyeHHast cXBaTKa, HACTOAIICE CPAKCHUE» OBUIM OOHAPYKCHBI B
IByX U Oonee mnyOnukanusx. OcrtanpHble (pa3eosioru3Mbl B Konuuectse 21
€JIMHUIIBI BCTPEUATIUCh B OJJHOM CTAThE.

KoHTekcThl UCnoNib30BaHUSI BBISBIEHHBIX (DPa3eoJOTU3MOB CBS3aHBI C
KaKUM-IH00 KOH(IUKTOM, OOpbOOI, MPOTUBOPEUYHEM WU MPOTUBOCTOSHUEM.
Yame Bcero OF ncnosib30BalMCh B CTAThAX, MOCBSIIEHHBIX OMKMCAHUIO BOCHHBIX
nevictuii (20 ®E), MHOTHE TpUMEPHI OTPaKarOT BOCHHBIE COOBITHS Ha Y KpauHe.

[Tpumepsr:

o In a meeting with Ukrainian President VVolodymyr Zelensky, deputy
national security adviser Jon Finer, Deputy Secretary of State Wendy Sherman,
and Undersecretary of Defense for Policy Colin Kahl, said the US wants to help
Ukraine shift away from the sort of pitched battle of attrition playing out in
Bakhmut and focus instead on a style of mechanized maneuver warfare that uses
rapid, unanticipated movements against Russia, sources familiar with their discus-
sion said.3®

o Ukraine’s State Bureau of Investigation is conducting a probe into
whether the National Guard broke the law by laying down arms, said Yuriy Fom-

ichev, mayor of the town of Slavutych where most of the Chornobyl workers

3 Natasha Bertrand, Alex Marquardt and Katie Bo Lillis. The US and its allies want Ukraine to change its
battlefield tactics in the spring. January 24, 2023. URL
https://edition.cnn.com/2023/01/24/politics/ukraine-shift-tactics-bakhmut/index.html.
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live.3®

o Russia and Ukraine: The phoney war cannot go on forever/

If that happens, things will move fast. NATO troops will mobilise across
eastern Europe, there will be pressure to intervene in Ukraine itself, and the world
will become more dangerous.

For the moment, this is a game of brinkmanship, but the phoney war cannot
go on forever.%

o Russia cannot wage a war of attrition in Ukraine indefinitely, and the
high loss of life could also start to have an impact on Russian domestic politics,
according to security analyst Rainer Saks. Which side has the best air defenses will
also begin to take on more importance, Saks added.*

Psn ®F ucnonws3yercs B CTaThsX JIsl 00pa3HON U IKCIPECCUBHOM Mepeauu
[MOJIUTUYECKOU 60pL6LI, qaimie BCECIO l'IpeJIBBI60pHOI‘O IMPOTUBOCTOAHUA
KaHINOaTOB HaA IIOCT IIPE3UACHTA NN HapTI/Iﬁ 3d MCCTa B IIAPJIaMCHTC.

[Tpumepsr:

o We are led to a caretaker government, with elections on June 25 and
there we will give battle, Koutsoumbas told state ERT TV.#?

o White House aides Steve Bannon and Jared Kushner have met and
agreed to «bury the hatchet» over their differences, a senior administration offi-
cial said, in a bid to stop infighting that has distracted from Donald Trump’s mes-
sage.*®

Ecte mnpumepsl wucnons3oBaHuss @OFE mid  nepemauu  peUruo3HbIX

KOH(DIIUKTOB.

% Mari Saito and Maria Tsvetkova. How Russia spread a secret web of agents across Ukraine. 28 July,
2022. URL : https://www.reuters.com/investigates/special-report/ukraine-crisis-russia-saboteurs/.
% Adam Parsons. Russia and Ukraine: The phoney war cannot go on forever. February 1, 2022. URL :
https://news.sky.com/story/russia-and-ukraine-the-phoney-war-cannot-go-on-forever-12530716.
* Kirke Ert, Janek Luts. Expert: Russia cannot wage war of attrition indefinitely. November 27, 2023.
URL : https://news.err.ee/1609177465/expert-russia-cannot-wage-war-of-attrition-indefinitely.
a2 | efteris Papadimas. Greece appoints caretaker PM ahead of June repeat election. May 24, 2023. URL :
https://www.reuters.com/world/europe/greek-party-leaders-meet-coalition-talks-open-way-new-elections-
2023-05-24/.
* Reuters. Kushner and Bannon agree to 'bury the hatchet' after White House peace talks. April 9, 2017.
URL : https://www.theguardian.com/us-news/2017/apr/09/bannon-and-kushner-agree-to-bury-the-
hatchet-after-white-house-peace-talks.
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ITpumep:

o By God we shall not stop by His will except at the doors of the White
House and to raise the banner of monotheism on their so called Statue of Liber-
ty. 4

BrisiBrienHbIe B cTaThsax aHriaosa3ei4Hbix CMU OF Obutn mpoaHanu3upoBaHbl
C TOYKH 3pEHHMSI COOTHECEHHOCTH C TMPEJICTABICHHOW BBIIIE TEMAaTUYECKOU
knaccudukarmed. B pesynbrate okazanoch, 4to Oousibiie Bcero B CMU
npeAcTaBiIeHbI (Pa3eoqOTU3MBbI CICAYIOMINX TEMATHYSCKUX TPYIIIT:

1. Benenue 60eBbIX JeiicTBUH — caMas MHorouucjiaeHHas (22 OF)

IIpumepsr:
o It is doing everything in its power, short of hot war, to get what it
wants.*

o Ukraine is preparing to strike back against Russia. Timing will be
key.46

2. l'ocynapcTBeHHasi MOJUTHKA — BKIIIOYaeT B cedst 9 OE

Hampumep:

. The enemy at the gate is the United States, Nato, or Europe.*’

o After two terrible world wars, a Cold War that for decades kept the
world in suspense, catastrophic conflicts taking place in every part of the globe,
and in the midst of accusations, threats and condemnations, we continue to find

ourselves on the brink of a delicate precipice and we do not want to fall," he said in

# Sky News US Team. Bin Laden Letters With Terror Chiefs Revealed. February 25, 2015. URL :
https://news.sky.com/story/bin-laden-letters-with-terror-chiefs-revealed-10370028.
* Alex Rossi. Ukraine-Russia tensions: Judo master Putin knows how to catch the enemy off balance -
and his tactics against the Woest appear to be working. February 10, 2022. URL
https://news.sky.com/story/ukraine-russia-tensions-judo-master-putin-knows-how-to-catch-the-enemy-
off-balance-and-his-tactics-against-the-west-appear-to-be-working-12538294
*® Tim Lister. Ukraine is preparing to strike back against Russia. Timing will be key. April 6, 2023. URL :
https://edition.cnn.com/2023/04/06/europe/ukraine-strike-back-offensive-russia-intl/index.html
4 Anonymous Russian. As a Russian, I don’t know how to live with the shame of Putin’s aggression.
February 24, 2022. URL : https://www.theguardian.com/commentisfree/2022/feb/24/russian-vladimir-
putin-ukraine
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Bahrain at a conference on East-West dialogue.*®

3. IloBcenneBHAas :KU3Hb — camas ManounciieHHas (3 OF)

o The friend, who agreed to speak with the Guardian anonymously, de-
scribed Danila, in his early 20s, as a welder who had worked for an uncle in Cri-
mea before returning to his native Samara for the weekend and receiving a sum-
mons to go to war.*

CJIGIIyeT OTMCTHUTH, YTO KOJIHMYCCTBCHHOC COOTHOIICHHC MHCIIOJIB30BaAHUA
cemantuueckux TUnoB ®E (dpaseonormyeckux cpaiieHuit, ¢ppa3zeonoruueckux
CAUHCTB U q)paBCOJIOFI/I‘IGCKI/IX COquaHHﬁ) COOTHOCUTCA C AJAaHHBIMU aHAJIM3a Ha
marepuaine «bonbIoro aHriao-pycckoro (paszeosnorudeckoro ciosapsi» A.B.
Kynuna. IIpeobnanatoieit rpynmnoi B UCOIb30BaHuU B cTaThsix CMMU okazanuch
¢paszeosnorudeckue eauHcTBa B KonmuectBe 8 DE: «under arms», «the bath of
blood», «phony war», «cross swords», «hot war», «cold war», «to strike back»,
«lay down somebody’s arms» u ¢pa3ecosoruueckre codeTaHusi, B KojaudecTBe 16
®E: «above the battle», «give battle», «the armaments race», «raise the banner of»,
«fight fire with fire», «pitched battle», «stand at attention», «go to war», «war of
attention», «come to blows», «war to death», «war of nerves», «the enemy at the
gate», «last-ditch defense», «dodge-the bullet», «deal a blow». DtoT dhakr MmoxHO
OOBSICHUTH TEM, YTO 3HAYCHHUS O3TUX Tpynn (pa3eoaoru3MoB MOTHBHPOBAHBI
I[MPpAMBIMHA  3HAYCHHUAMU COUETaHUU WIN OTACJIIBHBIX KOMIIOHCHTOB. HOBTOMy
yuTaTeNM MOTYT 0€3 YCHUIMH BEPHO HWHTEPHPETUPOBATH CEMAHTUKY H3THX
dpazeonoruzmoB. DpazeonOruIecKre CpaieHus: B CTaThAX MPEJCTABICHBI TOJIBKO
3 ®E (Brown Bess, Trojan horse, bury the hatchet). Onnako ux monumanue He
COCTAaBUT Tpydd, TaK KdaK 39TO INHPOKO HU3BCCTHBIC H YacCTO yrIOTpe6J'I$IeMI>Ie
BBIpQ)KCHUS.

[IponieHTHOE COOTHOIIEHNE ceMaHTUKH (pazeonorunueckux enunuil (PE) B

*8 Jennifer Hauser. Pope Francis warns of recent Cold War parallels, saying world is "on the brink of a
delicate precipice”. November 4, 2022. URL : https://edition.cnn.com/europe/live-news/russia-ukraine-
war-news-11-04-22/h_3ba82fc2bbh9ea235dbaa25aaee869823
* Andrew Roth. ‘It’s a disgrace not to go to war’: muted Russian protest against Ukraine conflict. Febru-
ary 22, 2023. URL : https://www.theguardian.com/world/2023/feb/22/its-a-disgrace-not-to-go-to-war-
muted-russian-protest-against-ukraine-conflict
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BOCHHBIX 1 HCBOCHHBIX KOHTCKCTAX ITOKa3aHO HAa PUCYHKC 3.

CemvanTuka @OF B BOGHHBIX M HEBOCHHBIX KOHTEKCTAX

B Boennsle neiictBus 22
B [Tonutudeckue cutyanuu 9

OO11eCTBEHHEIE JEHCTBUS 3

Pucynok 3 — Cemantuka @F B BOGHHBIX 1 HEBOCHHBIX KOHTEKCTaxX

AHanu3 TpeACTaBICHHBIX (Pa3eoJOrMYECKUX BBIPAXKEHUN  BBISBISET
riy0OKOoe  B3aUMOJEHCTBHE  SI3bIKa C  TMOJIUTUYECKUMH, BOCHHBIMH U
oOmIecTBEHHBIMU  cOObITUSIMU. Dpaszeosoruyeckue BBIPAKEHUS HE TOJBKO
OTPa)karOT PEaJbHOCTh TOW WM MHOW CUTyallMH, HO U MOMOTAIOT BOCCO34aTh €€
KOHTEKCT U SMOLMOHAJIBbHYIO OKPACKY.

B nentpe BHUMaHUSA JaHHOW MOAOOPKH - (Ppa3eosornyecKue BHIPAKEHMUS,
CBA3aHHBIE C BOCHHBIMU JICHCTBUSAMU M HANPSHKEHHBIMU TOJUTHYECKUMHU
CUTyallUsIMH. OTH BBIPAKEHUS OTPAKAIOT PA3JIUYHBIE ACHEKTHl BOEHHOIO
KOH(MJIMKTA, TaKKe BKIIOYAIOT BBIPAKEHHS, OTHOCSIIMECS K MOJIUTUYECKOMY
U3MEPEHUIO.

Cpenu mpencraBieHHBIX (Dpa3eoJOoru3MOB OOJBITMHCTBO MMEIOT BOCHHYIO
OKpacKy M CBsI3aHbl C BOEHHBIMH JeUCTBUsIMU B koimuecTBe 22 DE. OnnHako
TaKXK€ MPHUCYTCTBYIOT BBIPAXKEHUS, CBSI3aHHBIE C MOJIUTUYECKUMH acleKTaMu B
konuyectBe 9 ®DE. U camas manenbkas rpymnmna, cocrosmas uz 3 ®E — 310
OOIIIECTBEHHBIE JEHCTBHSL.

BreiBogsl. Bo BTOpo#i rmaBe ObLT mpoBeseH aHamW3 (Hpa3eoqorHIeCcKUuX
BBIPAKEHUM, MPENCTABICHHBIX B aMepuUKaHCkux H Oputanckux CMU. Mbl
BBISIBIUIM TJIYOOKO€ B3aMMOJICHCTBUE S3bIKA C MOJIUTUYECKUMH, BOCHHBIMU U
oOmiecTBeHHBIMU cOoOBITHSIMU. Kaxmas ¢dpaszeonorndyeckas €IMHHUIIA TIOMOTAET
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BOCCO3/1aTh KOHTEKCT COOBITUH, MPUAATh SMOIMOHAIBHYI0 OKPACKYy U IOKa3aThb
pPEeaIbHOCTh TOTO MJIM UHOTO CITydasl.

Mps1 paccMatpuBaiiu (ppa3eoaoru3Mbl, KOTOpbIe TaK WM WHA4YE OTPAKAIOT
aCMeKThl BOGHHBIX JCHUCTBUM U KOHQJIUKTOB, a TakkKe HaNpsHKCHHBIC
MOJIUTUYECKUE CUTYAIINH.

Cpenu mpeacTaBiIEHHBIX (HPa3eoIOrHYeCKUX €AUHUI] OOJBIIMHCTBO UMEIOT
BOCHHYIO OKPAaCKy M HANpsIMyIO CBSI3aHbI C BOCHHBIMH JICHCTBUSMHU B KOJIUUYECTBE
22 ®E. Ognako TakXe MPUCYTCTBYIOT BBIPAXKEHUS, CBSI3aHHBIC C MOJTUTHYCCKUMU
acriektTamu. Jta rpynma coctouT u3z 9 @®E. M camas MasieHbKass TIpynna,
cocrogias u3 3 ®E — 1o o01ecTBEHHEIE AEHCTBH.

Taxke, MBI  co37alM  TEMATHYECKYH  KJacCH(UKaIMIO  JaHHBIX
¢dbpazeosoru3MoB, OHA BKITIOYAET B ¢€0SI CICTYIONINUE MYHKTHI:

- HAMMEHOBAHUE JINII;

- BOMHA;

- Opy’KHe€ (BKJIFOYAET BUABI OPYKHS U AEHCTBUSI C OPYKUEM);

- BOCHHBbIe OOeBbIle JeWCTBHUS (BKJIIOYAeT omnucaHue 00s u OoeBble
JEUCTBUS);

- mpoecCUOHANIbHAS IEATEIHHOCTD;

- XapaKTEpUCTHUKA U MOBEJICHUE YEJIOBEKA;

- TOCYJIapCTBEHHAs! MOJIUTHUKA;

- IOBCEIHEBHAS )KU3Hb;

- IPUPOIHBIC SIBJICHUS.

Camoil kpynHoii rpynmod mno konuuectBy DE sBmnsgercs kareropus
«BOCHHBIC OO€BBIC JCHCTBHSA», M OTO OOYCIOBICHO OOIIEH TEeMaTHKOM
AHANMM3UPYEMBIX  BBIPAKECHHH — BOCHHBIE  (pa3eosoru3Mbl. A caMoi
MaJIOYHMCIIEHHOM OKa3ajlach rpynna «iapupojHble sisnenus» (2 OE).

Taxxe Mbl uccnenoBaan (Gppa3eooTU3Mbl ¢ TOUYKH 3PEHUS CEMAHTHYECKOU
kinaccudukanuu B.B. BuHorpagoBa v npuiiyn K BEIBOAY, UTO Ppa3eonoruyeckue
equHctBa (43 @®E) — camas oOmmpHass rpynmna Cpeayd BbISIBICHHBIX

¢dpazeonorusMoB BOeHHON TeMaTtuku. HemHoro Mensine (pazeonoruyeckux
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SJIMHUIL OTHOCSTCS K TpyIie (pa3eoornIecKux couetanuit (42).

3AKJIIOYEHUE

B 3akitoueHue 3TOro Hay4yHOrO MCCIEAOBAHUS CTOUT MOJYEPKHYTh, UTO
dpazeonoruueckuii GoHA UrpaeT BaXKHYIO POJb B JEKCHUYECKOM COCTaBE S3bIKA.
JI1s1 TIOJTHOIIEHHOTO OCBOCHUS SI3bIKa B MUCHbMEHHON M YCTHOH pedr HEOOXOIUMO
yaenATh BHUMaHUE U ¢paseonorudeckomy (onmay. dpaseonoruss ao00ro sS3bka
MpEeACTaBIsAeT CcO00M OOMMPHBIA IIIACT S3BIKOBBIX eauHUIl. [loHMMaHWe u
WCIOJIb30BaHUE (HPa3eOJIOTU3MOB TIO3BOJISIET TIyO)KE OCBOUTH SI3BIK, a TaKKe
MMO3HAKOMUTHCS C KYJIbTYPOU, HICTOPUEN U TPATULIUSAMU €0 HOCUTEIEH.

@®pazeonorus  sABAAETCS  OorartbiIM H  pa3HOOOpa3HBIM  pa3lielioM
SI3bIKO3HAHUS, KOTOPBIA MPOAOJKAET MPHUBIECKATh BHUMAaHUE JUHIBHUCTOB BCETO
Mupa. MHorue acmnekTbl 3TOM 00JacTh eni€é HE MOJTHOCTBHI0 M3YUYEHBI, MOITOMY

OTBCTHI Ha HCKOTOPLIC BOIIPOCHI OCTAKOTCA HCTOYHBIMU H Tpe6YIOT I[&HBHCIZHIGFO
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HCCIICIOBAHUS.

Mbl  BBISICHWJIM, UYTO HE  CYHIECTBYET 4YETKOM  Kjaccuukauu
(pa3eosoru3MoB BOCHHOM TEMaTHMKUW M Majio paboT, MOCBAILIEHHBIX 3TOM TEMe,
MO3TOMY OOBEKTOM HCCIIEIOBAaHUSL JaHHOM paboThl cTanu (HpazeororuyecKkue
€IUHULBl BOCHHOM TEMAaTHKH, a IPEIMETOM HCCIEHOBAaHUS SBIISIETCS aHAJIU3
aHTIMHACKUX (pa3eosoru3MOB BOEHHOM TeMmaTHKuM Ha Marepuaine «bombiioro
aHrJ0-pycckoro (Qpaszeonoruueckoro ciuoBaps» A.B. KyHuna u crarbu
anrnos3eiuHbix CMU. B xoz1€ uccienoBanusi Mbl BBISCHUIH, YTO B 3apyOeKHON U
OTEYECTBEHHON JIMHITBUCTUKE HET E€IMHOI0 MOAXOAAa K ONPENEIICHHI0 TEpMHHA
«(ppazeonornueckas enuHuLa». HekoTopbie yu€Hble CUUTAIH, YTO (PPa3eoqoru3mMsl
— 3TO TO € C€aMO€, YTO TOCIOBHUIBI M TOTOBOPKU. Jlpyrue c 3TUM He
COTJIallIaJIMCh U YTBEPKIAJIH, YTO ATH MOHATHS CJeyeT pa3rpaHnduBaTh. Ho Obuta
U o0mas Touka 3peHus: (Gpa3eosioru3M — HTO CJIOBOCOYETAHUE, 3HAUYCHHE
KOTOPOT'0 HE ONPENEINAETCS 3HAUCHUSIMU COCTABIISIOIINX €T0 CJIOB.

Bompoc 06 yHuBepcanbHOM onpeieieHuu (ppa3eoaoru3MoB U KPUTEPUSIX UX
KJaccu(UKaIMM OCTaBaJICA OTKPHITHIM. B 3Toi paboTe Mbl MNpUIEPKUBAIHUCH
onpenenenust C.M. Oxerosa, coraacHo KOTopoMy (paszeosioruueckasi equHuIa —
ATO YCTOMYMBOE CIIOBOCOUYETAHWE, BBITIONHSIIONIEE (QYHKIIMIO OTAEIHHOTO CIIOBA,
yrmoTpeosoomeecss Kak HEKOTOpoe Iieflioe, He TMojJiexalnee JadbHerieMy
Pa3NOKEHUI0 W OOBIYHO HE JIOMYyCKAaIoIlee BHYTPU ceOsi MEPECTAaHOBKU CBOMX
4acTeu.

C TOYKM 3peHHs] CEMaHTUKH, TJaBHas OCOOCHHOCTH (PpPa3ecoOTHUECKHUX
COYETAaHUM 3aKIIFOYAETCS B TOM, UTO CMBICII LIEJIOTO HE ONPEAECIAECTCS 3HAUCHUAMU
KOMIIOHEHTOB. [Ipy 3TOM OJHMH U3 KOMIIOHEHTOB MOXET HUCIOJIb30BaThCSI B CBOEM
npsiMoM 3HaueHHH. Ppa3eosoruuyeckre eIWHCTBA, B CBOIO Odepeab, 00JIaaaroT
SMOLMOHAIBHON OKPACKOW U OTHOCUTEIBHO MOJABUKHBI.

Ha ocHoBe ctatelt amepukanckux u 6putanckux CMU u «boabuioro anrio-
pycckoro (pazeomoruyeckoro cioBapsi» A. B. Kynumna Obuta cosmaHa
tematnueckas kiaccuukauus ([Ipunoxkenne 1), xoTopas mnomorjia HU3y4YUTh

BBIIICYTIOMSIHYThIE (Dpa3e0IOru3Mbl U KOPPEKTHO MepeaTh KOHTEKCT HOBOCTEH,
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MX SYMOLHUOHAIBHYIO OKPACKY U CMBICIL.

Tematnueckass knaccuukaius aajia HaM BO3MOXHOCTh pacnupenenut OFE
IO CJIIEAYIOIIHUM KaTerOpHsIM:

- HAUMEHOBAHHME JIUIL;

- BOMHA,

- Opy’ku€ (BKJIIOYAET BUBI OPYKUSI U ICHCTBUS C OPYKHEM);

- BOCGHHbIE OO€BBIC JEWCTBUS (BKJIIOYAeT omnucaHue 001 U OOEBbIC
NeNUCTBUS);

- mpoecCuOHalIbHAS eATEIbHOCTD;

- XapaKTEepUCTUKA U TTIOBEJICHUE YETIOBEKA;

- TOCyAapCTBEHHAs TOJINTHKA;

- IOBCETHEBHASI )KU3Hb;

- IPUPOJTHBIC SIBJICHUS.

Camoii kpynHoi rpynmnod 1o koinudectBy @PE sBisercs kareropus
«BOCHHBIE 0O€Bble JEUCTBUS», M OTO OOYCIOBJIEHO OOIIEH TEeMaTUKOU
aHANIM3UPYEMBIX  BBIPAXKEHHM — BOEHHbIE (pa3eosoru3Mbl. A caMoi
MaJIOYUCIICHHON OKa3aslach IrpyIiNa «IpupoaHble siBiieHus» (2 OE).

CnenyromuM 3TanoM  HMCCEAOBaHUS CTaJl CEMAHTUYECKHM  aHaIu3
¢dbpazeosorn3MOB BOCHHOM TEMaTHKH Ha OCHOBe Kiaccupukanuu B.B.
BunorpagoBa u ObUTO BBISBIICHO, 4TO (paszeosornueckue eauHcTBa (43 DE) —
camasi OOmMpHas Tpymnma Cpeau BBISIBICHHBIX (Pa3eoIoTH3MOB BOCHHOM
TemaTuku. HeMHOrOo MeHbIe ¢pa3eosoruiueckKiux eIUHUI] HaXOAUTCS B TPYIIIE
dpazeonoruueckue coderanus (42). Opa3zeonoru3Mbl STUX TPYNI OTIMYAIOTCS
0oJee BHICOKOU CTENIEHBIO CEMAHTHUECKOW MOTHBHPOBAHHOCTH, YTO OOBSICHSIET UX
npeo0Ia anme.

[Tpu uzyyennn Hppazeoqoru3MoOB BOCHHOW TEMATHUKH, MBI IPUHSIIN PEIICHUE
npuOeTHyTh K  HWCHOJB30BaHHMIO  aHrjos3biuHbIXx CMUM - HOBoOCTEH,
onyOJMKOBaHHBIX Ha TakuX mnomysipHbix caitax, kak CNN, Reuters, The
Guardian, Sky News.

Hamu Onuto BBISIBJICHO, 4YTO A3BIK TCCHO CBsiA3aH C IIOJIMTHYCCKHUMU,
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BOGHHBIMU M OOIIECTBEHHBIMU COOBITUSIMU. DpPazeoOTUUECKUE BBIPAKECHUS
BOCHHON TEMATHKH, TMPEACTaBICHHBIE B aHMIoA3blYHbIXx CMHM, mnomoraror
BOCCO3/1aTh KOHTEKCT COOBITUH, MPHUAATh SMOLMOHAIBHYIO OKPAacKy U OTpa3uTh
PEaTbHOCTh TOTO MU MHOTO CITydasl.

AHanu3 psga  aHMIOS3BIYHBIX  3JEKTpoHHBIX CMUM  BbIIBHI  ciiydyan
ucnonibzoBanusi OE BoeHHOU TeMatuku (34 mpumepa) B CTATbSIX, MOCBALIEHHBIX
KOH(pIMKTaM, 60pb0e, KOHQPOHTALIUU B BOCHHBIX U IPYTUX CUTYaIUSIX.

Yame Bcero @E wuCnonb30Baguch B CTaThAX, OMHUCHIBAIOIIMX BOCHHBIE
COOBITHS, B TOM 4YHCJIE Ha YKpawHe, a TakKKe MOJUTHUYECKUX U PETUTHO3HBIX
KOH(IUKTOB.

Cpenu mpeacTaBiIeHHBIX (PPa3eoIOTHIECKUX €AUHUI] OOJBITUHCTBO MMEIOT
BOCHHYIO OKpacKy W HalpsMyl CBA3aHbl C BOCHHBIMU JACHUCTBUSMU — TaKUX
BbIpaxkeHun# 22. Takke €CTh BhIPAXKEHHUS, CBA3aHHBIE C MTOJIUTUUYECKUMU aCTIEKTaMu
— ux 9. U camas maneHbkas rpymnmna — OOIIECTBEHHbIE NEWCTBUSA, BCEro 3
BBIPAKEHUS.

BrisBiennble B cTaThsiX aHT0sM36I9HBIX CMU ®F Ob1n ipoaHam3upoBaHbI
C TOYKM 3pEHHUS COOTHECEHHOCTH C TeMaTH4YecKoll  Kiaccudukaimei,
COCTaBIICHHOM Ha Marepuaie (pa3eoorHuecKkoro cioBaps. B  pe3ynbrarte
0Ka3aJioch, YTO U B cioBape, u B cratbax CMMU npeobnagator ®E temaruueckoii
TPYIIBl  «BeeHHEe OO0eBBIX JEUCTBUI». KOJIMYECTBEHHOE  COOTHOIICHHUE
UCIIOJIb30BaHUsl ceMaHTH4Yeckux TunoB @PE (dbpaszeonorndyeckux cpamieHui,
¢dpazeonornueckux €AUHCTB M (Ppa3eoOTHUECKUX COUYETAHWN) COOTHOCHTCS C
JTAaHHBIMHA aHaju3a Ha MaTepualie «bonpmoro Anrno-Pycckoro
®pazeonoruueckoro Crnosaps». [Ipeobnamarommmu rpynmnamMu B UCIIOIH30BAHUH B
crathsix CMU oxazamuch (paszeonorndeckue codeTaHus U (Ppa3eoOoTHUECKue
eANHCTBA. JTOT (AKT MOXHO OOBSCHUTH TEM, YTO 3HAYCHHUS OJTHX TPYIII
¢bpa3eosoru3MoB  MOTHUBHUPOBAHBI MPSAMBIMA  3HAYCHUSMU COYECTAHUA WA
OTNIEJIbHBIX KOMMOHEHTOB. I[loaTomMy uMTarenu wmoryT ©0e€3 YyCWIHA BEpHO
MHTEPIPETUPOBATh CEMAHTUKY ATUX (Pa3e0IOTHU3MOB.

B X04€ HMCCICIOBAHUA ObL1a INOATBCPIXKACHA TIHUIIOTE3a O TOM, 4YTO
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HCIIOJIb30BaHUE BOEHHBIX (hpazeosoru3mMoB B aHrmos3blyHbix CMMU  moxer
OPUBOIUTh K (OPMHPOBAHUIO HEOJHO3HAYHOIO CMbICIA (PPa3eoIorHuecKon
€IUHULBl U OKa3blBaTh 3MOLMOHAIIBHOE BO3JECHCTBME HA 4YUTATENsA, a TaKKe
crocoOCTBOBaTh  (POPMUPOBAHUIO OOIIECTBEHHOTO MHEHHS, a KOPPEKTHOE
BOCHPUATHE (PPa3eoSOTMYECKUX €AUHUI] BOCHHON TEMaTUKU B aHTJIMUCKOM SI3bIKE
BO3MOXHO MNpPHU HAJIMYUU TPAMOTHO COCTABJICHHBIX KJiacCU(UKAIMP, KOTOpbIE
YIPOCTAT UACHTUPUKALIUIO BOCHHBIX (Pa3eosoru3MoB.

B 3akmodeHuwe, Mbl HaJgeeMcs, YTO aHajdu3 BOEHHBIX (Ppa3eosoru3MoOB
BHECET BKJaJ B JalbHeWIINe uccieqoBaHus (Ppas3eosoruyeckoro Qoumaa
aHIVIMICKOrO  s3bIKA, a TaKkkKe B  JAJbHEWIIHME  HCCIEIOBAHMUS  TEMBI

¢dpazeosnornueckon KiaccupuKauu.
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I[MTPMJIOXKEHMUE 1

TemaTnueckasi KJ1acCu(pUKALUA BOCHHbIX (Pa3eoIOru3MOB, COCTABJICHHAS
Ha MaTepuaJjie «boJbIIOro aHII0-pyccKoro ppa3eooru4eckoro cjaoBapsa» A.

B. KyHuna
I'pynna IIpumep IlepeBon
1.HammeHoBaHue rank and file PSAZIOBOI COCTaB
Jaun (11 ®E) paddle foot TIEXOTHHEI]
walking John HAEMHBIN CepKaHT
top kicker HAEMHBIN MIEPBBIN CEPIKAHT
first Shirt TIEPBBINA CEPIKAHT
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G. I. Jane BOEHHOCY>Xartas (psiioBoro
COCTaBa)
alien enemy «Bpak1eOHBI HHOCTPAHEI

(uHOCTpAaHeT,
IIPO’KUBAIOILLIUN B CTPAHE,
HaxXOJALIEHUCS B COCTOSIHUN
BOMHBI C €ro pOJIMHON)

the enemy at the gate

Bpar y BOpoT

the enemy of mankind

Bpar BCCro 4€jIOBCUYCCTBA

companion in arms

TOBApHUUL IO OPYKHUIO

the Blue and the Gray

«CHUHHE U cephie» (apMuu
CEBEPHBIX U KOKHBIX IITATOB
B I'PAXKJAHCKOW BOMHE B
CIIIA B 1861-65 rT.)

2.Boiina (9 ®E)

1 moarpynna ¢pa3zeonoru3MoB,
OTPa)XaroINX BOWHY KaK aKTUBHBIN
BOoOpYykeHHbIN KOHGIUKT (4 PE):

hot war

OTKPbITaA BOMHA

war is the sport of kings

3a0aBa Kopouieii (BoiiHa
HY>Ha KOpOJISIM, a He

Hapoy)

war of attrition

BOIHA Ha HCTOIICHUC

war to the death

O0opb0a He Ha )KU3HbB, a Ha
CMEpTh

2 noarpynna (5 ®E). Kpaitusas ¢popma
pa3peueHust IPOTUBOPEUHNIL:

cold war XOJIOIHAs BOMHA

phony war CTpaHHas BoWHaA (IIEPHOJ
3aTUIB BO BpEMs BTOPOM
MUPOBOI BONHBI)

private war JUTUTEIIbHAS BpaXKaa

war of nerves

IICUXOJIOTUYECKAS BOMHA

war of words

CJIOBECHAs BOWHA

3.0py:kue (12 ®E)

1) Buab1 opyxkus (4 PE):

cold arms

XOJIOJTHOE OpPY)KHE

Brown Bess

KPEMHEBOE OpPYKHUE

Jack Johnson

TSDKEITBIA CHapsT (10 UMEHU
HETPUTSHCKOTO OOKCcepa)

Big Bertha

(yct. BoeH.) «bosmblas
bepray, myiika 60Jb110T0
Kanuopa

2) neiicTBusi ¢ opyxuem (8 ®E):
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use the strong arm

NPUMEHEHUE CHJIBL,
HaMepeHHe (CBSI3aHHOE C
IPUMEHEHUEM
OTHECTPEJILHOTO OPYKHs])

lay down somebody’s arms

CKJIaJIbIBaTh OPYXKHUE,
CIABaThCS

under arms

II0J] OPYXKHUEM,
BOOPYKEHHBIN

be on the shoot

OBITh TOTOBBIM ITYCTHUTH B
XOJ1 OpYXKHe

drive out fire with fire

OUTH MPOTUBHUKA €O e
OpyXHUEM

rise in arms (against)

B3SIThCS 32 OPYXKHUE,
BOCCTaBaTh

throw down one’s arms

Opocatb Opy>KHe€, Cl1aBaThCs

turn one’s arms against somebody

MIOBEPHYTh OPYKUE TIPOTHB
KOro-J10o

4. «Benenue 00eBBIX
neiictuin» (40 ®E)

1) Onucanmne 60s (5 PE):

the bath of blood

KpoBaBas OaHs, pe3Hs

baptism of fire

6oeBoe kperieHue (mepBoe
ydacTue B 0010)

last-ditch defense

o0opoHa /10 nocaeaHen
KaruIi KPOBHU

pitched battle

0XKCCTOUYCHHAsA CXBaTKa,
HACTOAIICC CPAKCHUC

ding-dong battle

00 ¢ MIEPEeMEHHBIM yCIIEXOM

2) BoeBble aeiicTeus (35 ®E):

take somebody for an airing

yOUTbh, YKOKOIIUTH KOTO-
1160 (YBO3HTH KEPTBY 32
ropo/1)

be / keep on the alert

HACTOPO’KE, HAYEKY,
HarotoBe (B OOCBOM
TOTOBHOCTH)

fight fire with fire

OOpOThCS C MPOTUBHUKOM
€ro K€ METOJIaMU

blow one’s brains out

3aCTPENUTh KOro-1100

almost never killed a fly

OCTOPOXKHOCTb HUKOI'Zla HC
IIoOMECIIacT

fly to arms

CIICIIIHO TOTOBUTLCS K BOMHE

up in alarms

TOTOBBIN K O0phOE, K 0010
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as you were

(Boen. OtcraBUTH!)

blow to atoms

pa3zHecTH Bapebde3ru (mpu
B3pbIBE)

break ranks

HapyIIUTh CTPOU

raise the banner of

NOJIHATH 3HaMsi OOpPBHOBI,
HayaTh 00pHOY

not to be able to hit a barn-door

OBITHh OYEHD ILUIOXAM
CTPEJIKOM

change one’s battery

MIOMEHSTh TAKTUKY,
HaIMPaBUTh OTOHB B JIPYTYIO
CTOPOHY

mask one’s batteries

CKPbIBATb, MACKHUPOBATb
Bpa)KI[C6HBI€ HaMCpPCHUA

turn somebody’s battery against himself

OUTH Bpara €ro ¢ OpyKnUcm

to shoot down in flames

PA3HECTH B MyX U Ipax

above the battle

B CTOPOHC OT CXBATKHU

hit the beach

BBICAJIUTHCS Ha Oeper,
BBICQJINThH JICCAHT

draw a bead on somebody

MPUIETUTHCSA, B3ITh Ha
MYIIKY

bite the dust

OBITH YOUTBIM, YMEpETH (B
0010)

the great enemy

CMEPTH

fight one’s own battles

MOCTOSATH 3a ce0st, caMoOMy
CIIPABUTHCS C TPYIHOCTSIMHU

bathe in blood

YYUHUTH KPOBABYIO
pacrpaBy

shed somebody’s blood

IIPOJIBATh YbIO-TO KPOBb

come to blows

BCTYIIUTH B JIPAKY,
CXBaTUTBCS

cross swards

CKpECTH IITIard, HadaTh OO

deal a blow HAHECTH yJiap
bid defiance to OKa3bIBaTh COMPOTHUBIICHUE
die game CpaXKaThCs IO KOHIIA

spike somebody’s guns

COpBAaTh Bpa)KI[eGHBIe IIJTaHbI

stand to one’s guns

HC CAaBaThb IMO3NMIITNH

go to war

HA4yaTh BOWHY C KEM-JITHOO0

have been in the wars

MOOBIBATh B MEPEICIIKaX

carry the war into the enemy’s camp

MNEPCXOaAUTh B HACTYIIJICHUC

make war against

BECTH BOWHY NPOTUB
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5.
IIpogeccuonanbuas
AeSITeJIbHOCTD
(:1r000i cepni) (3
®E).

get the axe

OBITH YBOJICHHBIM

be in the gun OBITH TIOJ] YTPO30i
YBOJIBHEHUS

carry the guns OBITH JOCTATOYHO
KBaTH(DHUIIHPOBAHHBIM
pabOTHUKOM

6. XapakTepucTuka u
NnoBe/JeHUEe YeJ0BeKa
(17 ®E).

a straight arrow

IIPSIMOM, YECTHBIN YETIOBEK

shoot the sitting duck

noryouTh 4elnoBeKa,
BOCIIOJIb30BABILUCH ET0
OECIIOMOIIIHOCTHIO

as straight as an arrow

IIPSIMOM KaK CTpesia

like a shot

03 COMHCHHMIT; HEMEIJICHHO
U C HETCPIICHUEM

a shot in the dark

JICMCTBOBATh C HAJIC)KJIOM Ha
TO, UTO OHO OKa)KeTCs
BEPHBIM

shoot off one’s face

TPCIATh A3BIKOM

carry guns OBITH BIHMSATEIHHBIM
Y4EJIOBEKOM
in duty bound U3 4yBCTBA J0JITa

sit on a barrel of gun-powder

CHACTH Ha HOpOXOBOfI Oouke

dodge the bullet

YﬁTH OT OITIACHOCTH

Scarborough warning

pacmpaBa 6e3 cyna

explode a bombshell

C/IeNIaTh YTO-TO
HIOKHPYIOIIEe

come unscathed out of the battle

BBIUTH CYXHM U3 BOJbI

lose one’s battle

NOTEPIIETh HEYAAUY,
MOpAKEHUE

be one’s own enemy

JeHCTBOBATh BO BpeJ cede

to stick to your guns

CTOATH Ha CBOCM

to strike back

HaHECTU OTBETHBIN yaap

/. T'ocynapcTBeHHast
nosautuka (8 ®E).

the armaments race

TOHKA BOOPYKEHUN

the arms race

TOHKA BOOPYKEHUU

the broad arrow

AHTJIMHCKOE
MIPABUTEIBbCTBEHHOE KJIEUMO
(B BUJE CTpEbI C IUPOKUM
HAaKOHEYHUKOM )

guns and butter

IMOJIMTHKA KITYHICK WM MacCJia»
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(monmuTHKa, OCHOBAHHAs HA
CTPEMJICHUU OCYIIIECTBUTH
BOCHHYIO, TaK U
BHYTPUIKOHOMHUYECKYIO
IPOrpPaAMMBI)

the articles of war

CyJIeOHBIN KOJIEKC
(CyXOmyTHBIX BOMCK)

bury the hatchet

3aKJIIOYUTH IEPEMUPHE

when guns speak it is too late to argue

KOoTrJa ITyIIKH 3aroBOpUIIN,
YKC CIIOPUTH IMO3JHO,

Trojan horse

TPOSIHCKUI KOHB, CKPBITAsI
OITaCHOCTH (B CTpaHe,
HaMCUYCHHOM JIJIsI 3aXBaTa)

8. IloBceaHeBHAA
Ku3Hb (16 ®E).

a weak point in smb’s armour

cna6oe, YA3BUMOC MCCTO

blue ribbon army

00IIIeCTBO TPE3BOCTH

better an open enemy than a false friend

Jy4llle IBHBIM Bpar, 4eM
HEBEPHBIN JPYT

fight one’s own battles

IIOCTOATH 34 06651, caMOMYy
CIIPAaBUTLCA C TPYAHOCTSAMHU

bury the hatchet

3aKJIFTOUUTH IICPCMHUPUC

an arrow left in one’s quiver

HEHUCIOJIb30BaHHOE
CpEeIICTBO, OCTABIIIEECs PO
3anac (ecTb emie mopox B
MMOPOXOBHUIIAX)

a long shot

MaJIOBCPOATHAA ITOIIBITKA
JOCTHIKCHUA YCIICXa

the manly art

MY)KECTBEHHOE UCKYCCTBO
caM000OpOHBI, OOKC

like a shot

0e3 COMHEHHMI; HEMEIJIEHHO
U C HCTEPIICHUEM

to make a bomb

IMOJIYYUTb MHOI'O ACHCT

the battle of the books

YUCHasA NUCKYCCHUA

a battle of wits

OuTBa YMOBY,
0’KECTOYEHHBIN CIOP,
CTOJIKHOBEHWE MHEHHI

a battle of words

CJI0BCCHaAs IICPCIIalIKa

fight one’s battles over again

MEPEKUBATH MPOILIIOE,
OKUBJISITH B IAMSITH COOBITHS
MPOIUIBIX JIET

I’1 be shot if...

IIPOBAJIUTLCSA MHE Ha 3TOM
MECTE, €CIU
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go great guns

npouBETaTh, UMCTH YCIICX

9. lIpupoansbie
siBjienusi (2 @KE).

blow great guns

peBETh, pa3bIrpaThes (O
Oypn)

war of the elements

pa3OyIeBaBIINECs CTUXUU

I[MTPMJIOXXEHMUE 2

CemanTHyeckan kiaaccupuxanus ¢gpa3eonoru3mMoB, COCTABJICHHAS HA
MaTepuaJie «boJbIIOoro aHII0-pycckoro gppaseoioru4eckoro caosaps» A. B.

(I)pa3e0.110rnqec1me

cpamenus (30 ®E)

Kynuna
a long shot MaJIOBEPOSTHAS HOTIBITKA
JOCTHIKCHHS yCTieXa
be in the gun OBITH TIOJT YTPO301 YBOJTBHEHUS
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the great enemy CMEpTh

G. I. Jane BOEHHOCITY>Kallas (psmoBOro
COCTaBa)

the broad arrow AHTJINHACKOE HPaBUTEIIbCTBCHHOE

KJIEHMO (B BHJE CTPENbI C IIHUPOKUM

HAaKOHEYHHUKOM )

bite the dust

OBITh YOUTBHIM, YMEPETH (B 0010)

blow great guns

peBeTh, pasbirparhes (0 OypH)

carry guns

OBITH BIHMSTEIBHBIM YEJIOBEKOM

carry the guns

OBITH JTOCTAaTOYHO

KBJIU(PUITUPOBAHHBIM

go great guns

MMpouBETATh, UMCTH YCIICX

Brown Bess

KPEMHEBOE OpYKHE

get the axe

OBITh YBOJICHHBIM

blue ribbon army

06H_ICCTBO TPE3BOCTH

like a shot 0e3 COMHEHUN, HEMEJIEHHO U C
HETEPIIEHUEM
paddle foot [TexoTuHer

to make a bomb

IMOJIYYUTb MHOT'O JCHCT

Trojan horse

TPOSHCKUU KOHb, CKpBITast
OMacHOCTh (B CTpaHe, HaMEUYEHHOUH

JIJISI 3aXBaTa)

the Blue and the Gray

«CHHHE U cepble» (apMUU CEBEPHBIX

N IOXHBIX IITAaTOB B Fp&)KI[&HCKOfI

BoriHe B CIIIA B 1861-65 rT.)

top kicker

HAa€MHBIN MIEPBBIN CEPKAHT

fight one’s battles over again

MNCPCKUBATh IIPOILIOC, OKUBJIATL B

ITaMSITH COOBITHSA IPONLIBIX JICT

first Shirt

MIEPBBINA CEPKAHT
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Scarborough warning

pacmpaBa 0e3 cyna

draw a bead on somebody

IPULEIUTHCA, B3ATh HA MYILIKY

bury the hatchet

3aKJIIOYUTH [TIEPEMUPHUE

Big Bertha (yct. BoeH.) «bompmas bepray,
nyika 00ibIIOro Kanuopa

shoot off one’s face TpenaTh S3bIKOM

walking John HACMHBIN CepKaHT

Jack Johnson TSDKETbIH  cHapsan (MO0 WMMeHH
HErpUTsSHCKOro OoKcepa)

spike somebody’s guns COpBaTh BpaX<JcOHBIC MIaAHbBI

®pa3zeonornueckne | Mask one’s batteries CKPBIBATh, MacCKHpOBaTh

coyeranus (42 ®F)

Bpa}K)IC6HBI€ HaMCPCHUA

above the battle

B CTOPOHC OT CXBATKHU

be / keep on the alert

HACTOpOKE, HaueKy, Harorore (B

00€BOI TOTOBHOCTH)

better an open enemy than a

false friend

Jy4Ille SIBHBIM Bpar, YeM HEBEPHBIN

ApYyT

fight one’s own battles

MOCTOSITh 32 cebs, caMoMy

CIIPABUTHCA C TPYIHOCTIIMHU

fight fire with fire

OOpOTbCA C TPOTUBHUKOM €ro 3Ke

METOaMU

the enemy of mankind

Bpar BCCro 4CjI0BCUYCCTBA

carry the war into the enemy’s

camp

MICPCXOAUTh B HACTYIIJICHUC

hit the beach

BBICAJIUTBLCSI Ha Oeper, BBICAIUTH

JCCaHT

lose one’s battle

MOTEPIIETh HEYAAUy, TOPAKEHUE

pitched battle

OXXCCTOUCHHAsA CXBAaTKad, HACTOALICC

CpaKeHHE
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the armaments race

TOHKA BOOPYKEHUU

the arms race

TOHKA BOOPYKEHUU

companion in arms

TOBApUL IO OPYKUIO

throw down one’s arms

Opocatb OpyKue, C1aBaThCs

in duty bound

U3 YyBCTBA J10JTa

the enemy at the gate

Bpar y BOpoT

the articles of war

CyneOHBIH  KOJAEKC  (CYyXOIyTHBIX

BOWCK)

as you were

(BoeH. OtcTaBUTH!)

blow to atoms

paszHecTu Blipede3ru (Mpu B3phIBE)

break ranks

HapyIIUTb CTPOU

raise the banner of

NOAHATH, 3HaMs OOpHOBI, HayaThb

00psOy

bathe in blood

YUMHUTH KPOBABYIO paciipaBy

shed somebody’s blood

IMPOJINBATDH YbIO-TO KPOBb

come to blows

BCTYIIUTH B APAKYy, CXBATUTHCA

cross swards

CKpEeCTH IITIard, HayaTh OO

deal a blow

HaHECTH yaap

dodge the bullet

YUTH OT ONIACHOCTH

explode a bombshell

CAeNaTh 4TO-TO MIOKUPYIOIIee

last-ditch defense

000pOHa 0 MOCJIETHEN KAl KPOBU

bid defiance to

OKa3bIBATb COIIPOTHUBJICHHUC

die game CpaXkaThCs 10 KOHIIA
alien enemy «BpaXKICOHBIN WHOCTPAHEI»
(MHOCTpaHell,  MPOKUBAIOIIUA B

CTpaHe, HaXOHHmeﬁCH B COCTOsSHHH

BOMHBI C €r0 POJAUHON)

be one’s own enemy

JIEUCTBOBATH BO Bpe cede

war is the sport of kings

3ab0aBa Koposiell (BOWiHA HYyXKHa
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KOpPOJISIM, a HE HAapo1y)

a weak point in smb’s armour

cinaboe, ysI3BUMOE MECTO

war of attrition

BOMHA HA UCTOIIECHHE

war of nerves

IICUXOJIOTUYECKAs BOMHA

make war against

BECTH BOWHY IIPOTUB

war of words

CJIOBECHAA BOMHA

go to war

HayaTh BOWHY C KEM-THOO

war to the death

O00opbrOa He Ha KU3Hb, a HA CMEPTh

dpaseoornuecKue

equHcTBa (43 ®E)

a straight arrow

IIPSIMOM, YECTHBIN YEJIOBEK

an arrow left in one’s quiver

HCHUCIIOJIB30BAHHOC CpCaACTBO,
oCTaBOICCCA IIpO 3alac (GCTL CIIc

MOPOX B MOPOXOBHHUIIAX)

blow one’s brains out

3aCTPCIINTD KOT'0-1100

as straight as an arrow

IpsIMOM Kak cTpesa

a shot in the dark

JICMCTBOBATh C HAJEXKJAOM Ha TO, UTO

OHO OKaXXCTCs BCPHBIM

war of the elements

pazOyIIeBaBIINECS CTHXHH

baptism of fire

06oeBoe kpeleHue (MepBoe yyacTHe B

0010)

I’l be shot if...

IMPOBAJIUTBCA MHC Ha 3TOM MCCTC,

cClin

be on the shoot

OBIT TOTOBBLIM INIyCcTuTb B XOJ

OpyXHe

drive out fire with fire

OUTh IPOTUBHUKA €TI0 KE OPYKUEM

not to be able to hit a barn-door

OBITH OYCHB INIOXUM CTPCIIKOM

change one’s battery

IIOMCHATH TAKTHKY, HAIIPpABHUTHb OI'OHb

B JIPYT'YIO CTOPOHY

shoot the sitting duck

NOTyOUTh YeJIOBEKA,
BOCITOJIb30BABIIUCH €T0
0EeCIOMOIIIHOCTHIO
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turn somebody’s battery against

OUTb Bpara ero Xe Opyxuem

himself

the manly art MY>KECTBECHHOE UCKYCCTBO
caM000OpOHBI, OOKC

to shoot down in flames pa3HECTH B IyX U Mpax

almost never killed a fly OCTOPOXHOCTb HUKOT1a HE
oMeniaeT

cold arms XOJIOJTHOE OPYIKHUE

use the strong arm IIPUMEHEHUE  CWIbl,  HaMepeHue
(cBsizaHHOE C IpUMEHEHHEM

OTHECTPEJILHOTO OPYKHSI)

fly to arms

CHEIIHO T'OTOBUTHCS K BOMHE

lay down somebody’s arms

CKJIIabIBATh OPYIKUC, CAABATHCA

rise in arms (against)

B3ATHCA 3a OPYKUC, BOCCTABATH

rank and file PSAIOBOH cocTaB
under arms TI0J] OPY>KHEM, BOOPY KEHHBIH
up in alarms rOTOBBIH K 00pKOE, K 0010

turn one’s arms against some-

body

TIOBEPHYTh OpPYXHE TIPOTHUB KOTO-
R105(010)

guns and butter

MOJIMTUKA  «IOyIIeK W Maciay
(monuTHKa, OCHOBaHHas Ha
CTPEMJICHUH  OCYIIECTBUTH  Kak
BOCHHYIO, TaK u

BHYTPUIKOHOMHUYECKYIO TPOTPaAMMBbI)

stand to one’s guns

HC CAaBaThb ITO3NIIUHA

ding-dong battle

00l ¢ IEpeMEHHBIM YCTIEXOM

when guns speak it is too late to

argue

KOrJa IyIIKH
CIIOPUTH MO3THO

3aroBopuin, YixKc<

to stick to your guns

CTOATh HAa CBOCEM

to strike back

HaHECTU OTBETHBIN yaap

cold war

XO0JIOJHAs BOMHA

have been in the wars

MoOBIBAThH B MEpeICIIKaAX

hot war

OTKpBbITasi BOMHA
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phony war CTpaHHas BOWHA (IEPHOJ 3aTHUILBS BO
BpeMsi BTOPOW MUPOBOM BOWHBI)

private war JUTATENbHAS BpaXk/a

sit on a barrel of gun-powder CHJICTh Ha MIOPOXOBOM OOUKE

the bath of blood KpoBaBasi OaHsi, pe3Hs

the battle of the books ydeHast TUCKYCCHUS

a battle of wits

«OUTBa YMOBY, 0’KE€CTOUYEHHBIN CTIOP,
CTOJIKHOBEHHWE MHEHUIM

a battle of words CIIOBECHAs Tiepernaka

tle

come unscathed out of the bat- | BeiiiTH cyxum U3 BozbI

I[MTPMJIOXXEHMUE 3

Cemantuka ®FE B Ttekctax CMU

I'PYIIIIA

PPA3ZEOJIOTI'3M KOHTEKCT

Boennbie geiictBus (22
®E)

give battle The enemy is trying to at-
tack CHP-6 near Troies-
chyna. The Armed Forces
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give battle," the service
tweeted

under arms But if it can assemble that
number under arms, a
key issue is their quality.

under arms Ukraine, which has said it

has about 1 million peo-
ple under arms, has
barred military-age men
from going abroad.

raise the banner of

America won't stop sup-
porting the Jews, who are
killing Muslims, until we
attack them and raise the
banner of jihad. The infi-
dels won't stop until we
confront them with jihad.
The tails of infidels will
be cut only through jihad.

hot war

It is doing everything in
its power, short of hot
war, to get what it wants.

to strike back

Ukraine is preparing to
strike back against Rus-
sia. Timing will be key.

Trojan horse

BERLIN (Reuters) - U.S.
allies in eastern Europe
and Ukraine are worried
that Russia's planned war
games in September could
be a "Trojan horse"
aimed at leaving behind
military equipment
brought into Belarus, the
U.S. Army's top general
in Europe said on Thurs-
day.

war to the death

This is already morphing
into a battle of strength, a
war to the death: who
rules the country, Dacre
and Murdoch or the elect-
ed government?

last-ditch defense

Kyiv currently seeks to
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restore Ukraine’s 1991
borders, an unlikely pro-
spect that would include
retaking Crimea, which
Russia seized in 2014,
houses a key naval base,
and may hold enough im-
portance for Vladimir
Putin to employ nuclear
weapons in a last-ditch
defense.

Brown Bess

The heavy concentration
of balls found at the site,
fired both from the allied
Brown Bess infantry
muskets and the smaller
calibre French weapons,
suggests that a fight also
took place there, poten-
tially after Napoleon’s
generals ordered a cavalry
charge on the grounds of
Mont-St-Jean, now an or-
chard, which lay about
0.3 miles (600 metres)
behind the main allied
line.

war of attrition

Russia cannot wage a war
of attrition in Ukraine
indefinitely, and the high
loss of life could also start
to have an impact on Rus-
sian domestic politics, ac-
cording to security analyst
Rainer Saks. Which side
has the best air defenses
will also begin to take on
more importance, Saks
added.

phoney war

Russia and
Ukraine: The phoney war
cannot go on forever/

If that happens,
things will move fast.
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NATO troops will mobi-
lise across eastern Eu-
rope, there will be pres-
sure to intervene in
Ukraine itself, and the
world will become more
dangerous.

For the moment, this is a
game of brinkmanship,
but the phoney war can-
not go on forever.

lay down somebody’s
arms

Ukraine’s State Bureau of
Investigation is conduct-
ing a probe into whether
the National Guard broke
the law by laying down
arms, said Yuriy Fom-
ichev, mayor of the town
of Slavutych where most
of the Chornobyl workers
live.

blood bath

Ukraine: «Blood bath» in
Mariupol.

stand at attention

Members of the United
Nations Command stand
at attention upon the ar-
rival of 55 boxes of sol-
dier remains.

pitched battle

In a meeting with Ukrain-
ian President VVolodymyr
Zelensky, deputy national
security adviser Jon Finer,
Deputy Secretary of State
Wendy Sherman, and
Undersecretary of De-
fense for Policy Colin
Kahl, said the US wants
to help Ukraine shift
away from the sort of
pitched battle of attrition
playing out in Bakhmut
and focus instead on a
style of mechanized ma-
neuver warfare that uses
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rapid, unanticipated
movements against Rus-
sia, sources familiar with
their discussion said.

fight fire with fire

Labour will “fight fire
with fire’ in general elec-
tion as vote talk heats up

cross swords

| think Joe just laid it out
beautifully, there's a part
two for Don McGahn, and
that is earning a nice in-
come in Washington. So |
think he'll be loath to
come in and cross swords
with the president.

fight fire with fire

As far as I'm concerned,
we have to fight fire with
fire.

raise the banner of

By God we shall not stop
by His will except at the
doors of the White House
and to raise the banner
of monotheism on their so
called Statue of Liberty.

dodging a bullet

“We know we’ve had
those warnings many
times in history and
we’ve managed so far to
dodge the bullet,” he
said.

arms racing

Senior Policy Director
John Erath spoke with
Truthout about the dan-
gers of nuclear weapons
and arms racing in 2024.

I'ocynapcTrBenHast
noautuka (9 ®E)

give battle

We are led to a caretaker
government, with elec-
tions on June 25 and there
we will give battle,"
Koutsoumbas told state
ERT TV.

give battle

But if what Europe wants
is division and continua-
tion of subordination we
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will again ... say the big
no and we will give battle
for the dignity of the peo-
ple and our national sov-
ereignty,” the statement
quoted him as saying.

cold war

After two terrible world
wars, a Cold War that for
decades kept the world in
suspense, catastrophic
conflicts taking place in
every part of the globe,
and in the midst of accu-
sations, threats and con-
demnations, we continue
to find ourselves on the
brink of a delicate preci-
pice and we do not want
to fall,” he said in Bahrain
at a conference on East-
West dialogue.

war of nerves

The war of nerves — “the
continuous testing of the
other side’s resolve by
non-violent means” — had
created a gulf of incom-
prehension.

the enemy at the gate

The enemy at the gate is
the United States, Nato,
or Europe.

deal a blow

President VVladimir Putin
has conceded that West-
ern sanctions designed to
starve the Kremlin of
funds for its invasion of
Ukraine could deal a
blow to Russia’s econo-
my.

fight fire with fire

Labour will “fight fire
with fire’ in general elec-
tion as vote talk heats up

bury the hatchet

White House aides Steve
Bannon and Jared Kush-
ner have met and agreed

63




to “bury the hatchet”
over their differences, a
senior administration of-
ficial said, in a bid to stop
infighting that has dis-
tracted from Donald
Trump’s message.

above the battle

On Mr Dodds' criticism of
her in the House of
Commons she said: "I
could hear this little voice
in my head which | often
hear and that is Jack (her
late husband Sir Jack
Hermon), which he has
said to me on other occa-
sions: 'Keep above the
battle, keep above the
battle'.

OO0mecTBeHHBIE
neiictBus (3 ®E)

come to blows

Russian and Ukrainian
delegates come to blows
at summit in Turkey.

Go to war

The friend, who agreed to
speak with the Guardian
anonymously, described
Danila, in his early 20s, as
a welder who had worked
for an uncle in Crimea be-
fore returning to his na-
tive Samara for the week-
end and receiving a sum-
mons to go to war.

pitched battle

Hong Kong protests: BBC
reporter stands next to
'pitched battle'.
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